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Abstrakt

Predkladana prace se zabyva vyvojem queer tematiky v ukrajinské literatute, tedy vyvojem
literarniho zpracovani takovych genderovych identit a sexualit, které se odliSuji od cis
heterosexualni identity, jak je definuje genderova a queer teorie. Hlavnim cilem je zmapovat
autory a dila, kterych se tato tematika dotyka, od uplnych pocatkl ptes vyznamné milniky az

do roku 2015, kdy vychazeji prvni gay romany.

Uvod prace tvoii popis zakladni metodologie — jak lze queer témata zkoumat a jaka jsou
mozna uskali pfi jejich interpretaci. Déle je v ivodu stru¢né nastinén historicky vyvoj
zobrazovani queer tematiky ve svétovych literaturach, které néjakym zpisobem ovlivnily
vyvoj té ukrajinské, s ohledem na politické a kulturni procesy, které jsou pro zobrazovani
zkoumaného tématu kliové. V hlavni Casti jsou piedstaveny obecné literarni tendence s
dirazem na obdobi, v némz se queer tématim dostava nejvice prostoru, piedevsim tedy na
modernismus a postmodernismus. Pozornost je vénovéana v chronologickém sledu nejprve
autortim klasického narodniho kanonu, ktefi skrze postmoderni reinterpretaci ziskali misto v
nove vznikajicim queer kénonu, a posléze autorim riiznym zpisobem tematizujicim queer
identity ve svych dilech. V jedné z kapitol je nastinéna také recepce queer témat v ukrajinské
spole¢nosti na prikladu reakeci na konkrétni publikace. Posledni ¢ast je vénovana osobnosti,

dilu a analyze queer textovych strategii soucasného spisovatele Olese Barliha.

Klicova slova

Queer, LGBT+, ukrajinska literatura, Ukrajina, homosexualita, queer teorie



Abstract

Present thesis deals with the development of queer themes in Ukrainian literature, i.e. the
development of literary expression of gender identities and sexualities that differ from cis
heterosexual identities, as defined by gender and queer theory. The main aim is to map
authors and works that touch these themes, from the very beginnings through the major

milestones up to 2015, when the first gay novels were published.

The introduction consists of the description of the basic methodology — how queer themes can
be explored, and the possible difficulties in the interpretation. Next, the introduction briefly
outlines the historical development of the depiction of queer themes in world literatures that
have in some way influenced the development of the Ukrainian one, taking into account the
historical-political processes that are crucial for the depiction of the topic under study. In the
main part, general literary tendencies are presented with an emphasis on the periods when
queer themes receive the most space, i.e. modernism and postmodernism. Attention is paid in
chronological order, first to authors of the classical national canon who, through postmodern
reinterpretation, gained a place in the emerging queer canon, and then to authors thematizing
queer identities in various ways in their works. One of the chapters also outlines the reception
of queer themes in Ukrainian society, using the example of reaction to specific publications.
The last section focuses on the personality, work, and analysis of queer textual strategies of

the contemporary writer Oles Barlig.
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Pfedmluva

Dva roky po propuknuti plnohodnotné invaze se tvaii v tvaf kazdodennim zpravam o
valeCnych zlo€inech na Ukrajiné miize zvolené téma zdat na prvni pohled nedostatecné
palc¢ivé. Je to vSak pravé queer komunita, kterd dnes aktivné prezentuje svou cinnost
prostiednictvim internetovych médii a ukazuje, Ze i ona bojuje za svobodu a uzemni celistvost
své zem¢ a také ona je plnohodnotnou soucasti ukrajinské spolecnosti a armady. Piistup
ukrajinské spolecnosti k této po dlouhou dobu opomijené a marginalizované komunité odrazi
jeji ochotu zapojit se do evropského spolecenstvi a systému hodnot, a zaroven ochotu opustit
normy zavedené v Sovétském svazu a pretrvavajici v sou¢asném Rusku.

Spolecenské procesy, nalady a hodnoty reflektuje velmi dobfe pravé literatura a Ize ji
také pro jasnost vychazejici z podstaty slova (ve vétsing piipadl) snadno interpretovat.'
Jakymsi indikatorem miry liberalizace a demokratizace pak mutize poslouzit téma sexuality a
genderovych identit, a to zejména takovych jejich projevii, které se néjakym zplsobem
odliSuji od obecné pfijaté normy. Queer témata ndm mohou o dané kultufe mnoho fici.

Tato tematika byla a je jiZ pomérné€ hojné zkoumana ve Spojenych statech, Némecku, ¢i
v anglosaském prostoru, zatimco na Ukrajin¢ dostatecné védecké zpracovani zatim chybi a
prvni studie se objevily teprve neddvno®. Zajimavym faktem je, Ze existuji prace o
homosexualité v ruské literatufe, jak zpera zapadoevropskych, tak ceskych 1 ruskych
akademikli (navzdory vyrazné¢ homofobni ruské politice), ovSem stejné tematice v literature
ukrajinské je veénovana minimalni pozornost. Ve svém badani Cerpdm pro svij obecny
teoreticky tivod a pro srovnani jednotlivych literatur v prvni fadé¢ z monografie kolektivu
autortt Homosexualita v déjindch ceské kultury, konkrétn€ z metodologického ivodu Martina
C. Putny. Pro analyzu vyvoje tematiky v ukrajinském prostiedi vychdzim jednak z prace Olhy

Saf Transgender vyznamy v ukrajinské lyrice: level zero (genderové-psychologickd

!, Pravé skrze literaturu homosexualita nachdzela 'sva slova’... Alternativni, tedy vizualni projevy této

zkuSenosti byly pojmenovatelné a pochopitelné zase az skrze tato slova, skrze verbalni, diskurzivni vyjadieni
toho, co je zobrazeno a jak se to vnimd.“ PUTNA, Martin C. Homosexualita v déjindch ceské kultury. Praha:
Academia, 2011, s. 8. (Dale jako: Putna)

2 Podle O. Saf se queer diskurs v ukrajinské literarni védé jesté pred nékolika lety nachazel na nulovém bodg, a
veskera badani byla tudiz dosud pomé&mé povrchni. Pro metodologii saha Saf ¢asto k pracim ruskych badateld.
Viz ITA®, Onbra. TpaHcreHJepHi CMUCIH B YKpaTHCHKiH Jipuili: level zero (reHaepHO-TICUXONOTIYHUN paKypc).
Online. Hayxosi npayi: @inonocis. Jlimepamyposuaecmeo, Ttom 301 Ne 289 (2017). Dostupné z:
https:/lib.chmnu.edu.ua/pdf/naukpraci/philology/2015/301-289-27.pdf. (Déle jako: Saf)
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perspektiva) (Tpanceenoepni cmuciu 6 yKpaincekii aipuyi: level zero /eendepHo-
ncuxonoziunuil paxypc/), jednak z knizni kapitoly Ukrajinska queer kultura: obtizné zacatky
(Ukrainian queer culture: the difficult birth) Vitalije Cerneckého a ze stru¢éného ¢lanku
Jaroslava Sommera Homosexualita v ukrajinské literature, ktery jako prvni seznamuje Ceské
prostiedi se zdkladnimi autory a piistupy, jak Ize tuto tematiku ztvarnit a nasledné védecky
uchopit. Pro vyvoj obecnych literdrnich tendenci po rozpadu Svazu Cerpdm z monografie
Terezy Chlanové a kol. Putovani soucasnou ukrajinskou literarni krajinou. Vedle toho stoji
za zminku pro zkoumané téma téz relevantni diplomova prace Magdy Krémové na téma
erotiky v sou¢asné ukrajinské proze’. Jelikoz o homosexualité jiz alespoit jeden ¢lanek
v ¢eském jazyce vysel, ale téma dalSich identit, které maji v soucasné spolecnosti své misto,
zustalo dosud opomenuto, vytycila jsem si za cil zmapovat pocatky a vyvoj obrazu veskerych
identit spadajici pod pojem queer v ukrajinské literatuie.

Sexualita a gender, jak je dnes vnimame, predstavuji zcela esencidlni prvky identity
jednotlivce, a proto je a bude vzdy relevantni zkoumat jejich literarni reflexi. Vzhledem
k emancipaci této komunity a rozsifujicimu se vSeobecnému povédomi o ni v poslednich

desetiletich je zapotiebi vénovat ve svém badani prostor zkoumani pravé queer tematiky.

Pti strukturovani prace jsem postupovala podle pravidla od nejobecnéjsi teorie smérem
ke konkrétnim praktickym ptikladim tvorby s queer tematikou. V ivodu nejprve definuji
zakladni pojmy své prace, nastiiuji vyvoj zobrazovani sexuality v literatufe obecné a
literarnévédné metody, jimiz lze problematiku zkoumat, zachycuji prvni dila s queer
tematikou a autory vyraznym zplsobem utvarejici tento diskurz ve svétové literatufe.
Z divodu omezeného rozsahu bakalaiské prace nebylo mozné zahrnout vyvoj této tematiky
ve vSech svétovych literaturach, zameéfila jsem se proto na ty, které vyraznéji ovlivnily vyvoj
té ukrajinské a maji s ukrajinskym prostfedim urcitou kulturni ¢i historickou souvislost,
predevsim tedy na vyvoj zapadoevropske, ceské a ruské queer literatury. Mym dal$im cilem
je nalézt paralely a spolecné vlivy mezi literaturou zminénych aredlt a strucné postihnout
specifika kazdé z nich.

V dalsi kapitole se vénuji vyvoji tématu sexuality, popiipad€ erotiky a queer identit

v ukrajinské literatufe. Smyslem této kapitoly je nalézt dilezité literarni milniky s pfesahem

3 Viz KRCMOVA, Magda. Erotika v soucasné ukrajinské préze (v kontextu estetickych a ndzorovych hledani).
Online. Diplomova prace. Doc. PhDr. Galina Binova, CSc. Brno: Masarykova univerzita, Filozofické fakulta.

2006. Dostupné z: https://is.muni.cz/th/obg7o/dipl.pr.Krcmova_M..pdf. (Dale jako: Krémova)
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do historie a politického vyvoje zemé¢, které zcela zasadnim zptisobem ovliviiuji dobovou
literarni tvorbu. Své badéani jsem Casové ohranicila rokem 2015. Soucasné aktivity ukrajinské
queer komunity jsou tak bohaté a rozmanité, ze by mohly v budoucnu poslouzit jako téma
samostatné védecké prace.

Primarni i sekundarni literaturu cituji bud’ v existujicim ceském piekladu, nebo ve
vlastnim piekladu originalniho znéni, které uvadim v poznamkach.

Posledni ¢ast tvoii osobnost a dilo jednoho z umélecky nejplodnéjSich a obcansky
nejaktivnéjSich autorti souCasné gay literatury Olese Barliha. Na rozboru nékolika jeho dé¢l
demonstruji typické prvky, motivy queer literatury, jaké 1ze odhalit pomoci metod popsanych
v uvodu. V této kapitole cituji z vlastnich ptekladt, které tvoti ptilohy prace.

V zavéru si dovolim vykrocit z ¢asového ramce blize do soucasnosti, navrhnout

wewvr

ukrajinské spolecnosti na ptikladu debaty kolem knihy vydané pted nékolika lety.
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1 Uvod

Pted popisem samotného historického vyvoje zobrazeni sexuality, genderu a queer tematiky
v literatufe je zapotiebi definovat zdkladni pojmy, s nimiz pracuji. Zamérn¢ jsem pro své téma
zvolila zastfeSujici termin ,,queer”, jejimz ekvivalentem je dnes téz hojné rozsifena zkratka
LGBTQ+. V pomyslném souboji téchto dvou oznaCeni nakonec zvitézilo prvni, a to
z n¢kolika divodia. Vyznam pojmu queer se v prubéhu let ménil, podobné jako se méni
zminéna zkratka, v 90. letech minulého stoleti vSak nabyl vyznamu, ktery podle mého nazoru
nejlépe vystihuje spektrum identit ve vSi rozmanitosti a ktery se v poslednich tiech
desetiletich ujal jak v akademickém, tak vefejném diskurzu. Jak téz poznamenéva spisovatel
Oles Barlih ve svém rozhovoru pro internetovy zurndl Gay aliance Ukrajina (pteklad
rozhovoru viz ptiloha 1), mize zkratka LGBT (i ve svych riznych obménach) vyvolavat

pongkud omezené predstavy.*

Vyznam pojmu ,,queer*

V angloamerickém prostiedi ma oznaceni ,,queer” vice konotaci nez u nas, popt. v jinych
slovansky mluvicich zemich, nebot’ toto anglické slovo piivodné znamenalo ,,podivny*,
,zvlastni, tedy n&jakym zptisobem se odlisujici. Casem nabylo negativniho vyznamu blize
k ¢eskému ,,divny* jako hanlivé oznafeni homosexuala. V 90. letech minulého stoleti se
pojem queer neutralizuje a pronikd na akademickou piidu, kde vznikd queer teorie.’
S nastupem postmodernismu ve filozofii a uméni, jehoZ podstatou je (zjednoduSené feceno)
zpochybnéni dosavadnich, obecné platnych pravd ¢i metanarativi a hledani novych,
aktualnéjSich myslenkovych koncepci, které by byly schopny obsahnout §ifi nejriiznéjSich

svétonazori, piijmout je a tolerovat®, zacali od druhé poloviny minulého stoleti myslitelé a

4 Viz Ptiloha 1. Originalni znéni rozhovoru viz: KAMY®JISIK, Konsa. IToem, nposaix, opamamype Oneco
bapnie — npo yxpaincexy JIIBT-nimepamypy ma cebe ¢ niti. Online. In: Upogau.org. 23.3.2014. dostupné z:

https://upogau.org/ru/ourview/ourview _850.html.

3 Viz DIBELKA, Jaroslav. Recenze knihy ,, Miluji tvory svého pohlavi.“ Homosexualita v déjindch a spoleénosti
ceskych zemi. Online. Cesky Gasopis historicky, ro¢. 112 (2014), &.1, s. 149—152. ISSN 0862-6111. Dostupné z:
https://www.hiu.cas.cz/user_uploads/vydavatelska cinnost/periodika/cesky casopis_historicky/cch 1 2014 fin.
pdf. (Dale jako: Dibelka)

¢ Viz WELSCH, Wolfgang. Postmoderna. Pluralita jako eticka a politickd hodnota. Praha: KLP, 1993,
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umélci zpochybnovat také dosavadni vnimani sexuality a genderové identity (ve smyslu
formovani tzv. queer teorie, patii filosof Michel Foucault (1926-1984), americka filozofka a
teoreticka genderu Judith Butler (*1956) ¢i americka védkyné Eve Kosofsky Sedgwick
(1950-2009). Zkoumanim rozli¢nych spolecenskych faktorti plisobicich na formovani identity
lidského individua zpochybnili primat heteronormativity (tedy jakési nadfazenosti a
prapuvodnost heterosexuality oproti jinym druhiim sexuality) a zaroven usilovali o zruseni
tohoto binarniho fadu a jakési neménnosti poloZzenim dlrazu pravé na rozmanitost jeva, které
utvafeji nasi sexudlni identitu, diirazu na fluiditu (proménlivost) genderu a sexuality.’

Podle Judith Butler je hlavnim rysem genderu performativita, tedy kazdodenni
performance nas$i identity jako neodmyslitelnd soucast zivota kazdé¢ho jednotlivce. Butler
zavadi pojem ,,psychic excess”, jakysi nadbytek vyznami v lidské psychice. Z nich si
vybirame jen nékteré a svymi opakovanymi rozhodnutimi a ¢iny formujeme (performujeme)
vlastni identitu v souladu s tim, jak jednotlivé typy chovani vnim4a dan4 kultura.

Kanadsky literarni védec a profesor Paul Fry ve své pfednasce o queer teorii srovnava
koncepce obou zminénych postmodernich mysliteld a vysvétluje, jak lze pifi analyze
literarnich d¢l interpretovat chovani fiktivnich postav z hlediska performativity jejich identity.
Ackoliv teorie Judith Butler pfinas§i mnoho otaznikl (problematickym je naptiklad fakt, Ze
Butler sexualitu na jednu stranu vnimé jako néco autentického, co presahuje nase védomé
psychické procesy, na stranu druhou mluvi o jeji performativit¢) mize byt jeji koncepce
pfinosna pro analyzu queer literatury. Napiiklad v pfipad¢, kdy literarni postava urcitého
biologického pohlavi projevuje ve svém chovani modely, které jsou tradicné vnimané jako

charakteristické pro pohlavi opa¢né.” Fluiditu sexuélni identity, jak ji popisuji postmoderni

7 Viz FRY, Paul H. Theory of Literature. Online. New Haven: Yale University Press, 2012, s. 299-311. ISBN
9780300180831. Dostupné Z:
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=445842 &lang=cs&site=ehost-live.
(Déle jako: Fry).

8 Viz BUTLER, Judith. Imitation and Gender Insubordination. Online. In FUSS, Diana. Inside/Out: Lesbian

Theories, Gay Theories. New  York: Routledge, 1991, S. 13-31. Dostupné Z:
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=548160&lang=cs&site=ehost-live.
®Viz Fry, s. 311.
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teoretici, 1ze mnohdy pozorovat v dilech, ktera tematizuji homosexualni erotickou zkuSenost

protagonistll vystupujici jinak v heterosexualnich vztazich.

Metodologie zkoumani queer témat

Metodologie queer tematiky v literatufe se stale vyviji a védci i autoii samotni se neziidka ve
svych pristupech rozchdzeji. Jeden z problému ptedstavuje otazka, zdali pfi analyze queer
textl vénovat pozornost vlastni sexualité autora. Podle nékterych je relevantni pouze analyza
textovych prostiedkli a volba queer postav bez jakékoliv souvislosti s biografii a postojem
autora'®, Jinym se naopak korelace mezi sexualitou autora a typem textu jevi jako zajimava
moznost komplexniho zkouméani projevii queer identit v literatufe. Dal$i zpochybiiuji veSkeré
metody na zakladé tvrzeni, Ze homosexualni text se nijak nelisi od jinych typa textd a queer
studia jsou irelevantni.!!

Pokud zachazime s pojmem queer literatura, nabizi se otdzka, co vSe do ni Ize
zahrnout, zdali jde vyluéné o texty o queer osobach produkované queer osobami, nebo texty o
queer problematice psané kymkoliv bez ohledu na vlastni sexualitu, nebo jde o texty queer
autorti s jakoukoliv tematikou. Odpovédi se rizni v souvislosti s vnimanim ulohy a postaveni
queer literatury. N€kdo razi cestu formovani queer komunity a jeji literatury na principu
minority podobné rasovym minoritdm, nékdo naopak usiluje o zaclenéni queer témat do
jednotného celku narodni, popf. svétové literatury.'> Jedna z odpovédi podle posledniho
zminéného pfistupu by pak mohla byt takova, ze neexistuje z4dnd zvlastni queer literatura.
V kazdém ptipadé vSak lze v literatufe vydélit urcité téma zvolené k védeckému zkoumani.
DalSim ukolem badatele je pak vystopovat v ramci celku dél s queer tematikou dila
dostate¢nych literarnich kvalit, kterd zaujmou badatele a ¢tenaie 1 mimo piisluSnou komunitu.

Co se ty€e zkoumani konkrétné¢ homosexualnich obsaht v literatute (a podle mého lze

nasledujici koncepci rozsifit i na dal§i queer identity), Martin C. Putna ve svém

10 Pozn. tento pfistup souvisi s obecn&j§im pojmem ,,smrt autora“ zavedenym v postmodernismu, ktery zcela
vynechava osobu autora pii analyze literarniho dila.

1 Podobné se vyjadiuje Ale§ Kauer v rozhovoru o antologii evropské gay poezie Moral bi spet priti, ackoliv do
ni sam prispél svymi basnémi. Viz: FORSTER, Jan. MORAL BI SPET PRITI. Evropskd antologie soucasné
poeziee.  ROZHOVOR  PRO  COLOUR  PLANET. Online. In: Kauer.cz.  Dostupné  z:
https://www.kauer.cz/reakce/2009/02.php.

12 Viz Putna, s. 19-21.
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metodologickém tvodu k monografiit Homosexualita v déjinach ceské kultury popisuje dva
klicové pojmy jako dva zakladni ptistupy: homotematika a homotextualita. Homotematika
oznacuje pristup, ktery zkoumad, zda je v textu tematizovana, reflektovana homosexualni
zkuSenost nékteré z postav, at’ jiz vlastni ¢i cizi, pfiCemz sexualita autora zde nehraje roli.
Homotextualita, pojem zavedeny Jacobem Stockingerem, naopak oznacCuje fokus na
pfitomnost textovych prvki, které Ize oznacit za implicitné homosexuélni:

~Homotextualita se neptd ani po homosexualité autora, ani nepotiebuje zietelnou
tematizaci, nybrz naopak: zkouma, jakymi zpiisoby jsou homosexuadlni motivy zasifrovany do
dél tech autoru, kteri o homosexualité nemohou nebo nechtéji mluvit oteviené. «13

Jako zékladni nastroje homotextuality pak Putna uvadi ,,masku* a ,,signal®, terminy,
s nimiZ zach4zi i zahrani¢ni védci v oblasti queer literarni védy.'*

LYAutor v textu maskuje své homosexualni téma a/nebo homosexualni citéni, ale nechce
je zakryt zcela: Kdyby je zakryl dokonale, nikdo by o ném nevédél a ani literarni véda by si
s takovym textem nic nepocala. Maska je vidy nasazena tak, aby soucasné piisobila jako
signal, jako upozornéni pro ty ctenare, které by toto téma a citéni mohlo zajimat. Text tak
nabyva dvoji vyznamové roviny.*"

V literarni védé existuje urcity proud, ktery se soustfedi na odhaleni mozné
homosexualni orientace vyznamnych autori za pomoci analyzy homosexudlnich prvka
v jejich Zivoté a tvorbé. Takové ptipady nalezneme i1 v ukrajinském prostiedi, ¢imz se budu
zabyvat v nasledujici kapitole. M. Putna vSak varuje pred tzv. apologetickym biografismem,
kdy se vé€dec na zéklad¢ identifikace urcitého spisovatele jakoZto homosexudlniho snazi
ospravedlnit existenci homosexuality samotné, bez hlub§iho zamé&feni se na kvalitu textd.
Takovy pfistup pfirozené vyvolava ostrou reakci konzervativcil, ktefi takovou mozZnost u
svych narodnich hrdini nemohou pfipustit, viz debaty ohledné orientace Gogola (nebo
Cajkovského) v ruském prostiedi.'®

Za signaly a (implicitni) homosexudlni/queer prvky se povazuji napi. nasledujici

textove strategie: kult pratelstvi, kult krasy, neuroticka expresivita, sentimentalita, ndbozenska

13 Putna, s. 28.
4 Tuto pojmovou dvojici zavadi némecka literarni védkyné& Marita Keilson-Lauritz.
15 Putna, s. 29.

16 Viz tamtéZ, s. 25.
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exaltovanost, pouziti rodové neutralniho ,ty*“ a jinych forem rodové neutralni fecil’,
intertextualni odkazy k autorim pomyslného homosexualniho kanonu. V ptipadé konkrétné
muzskych homosexudlnich prvkid pak pfehnany diraz na maskulinitu, oslava fyzické
zdatnosti, sportu, predevSim plavani, homosocidlni prostfedi jako klaster, armada,
namotnictvo, internat ¢i vézeni. V lyrice miize jit o opévovani osoby stejného pohlavi skrze
lyricky subjekt pohlavi opacného, nez je sdm autor.

Analyza queer strategii vSak narazi na hranice dichotomie maskulinity a feminity,
jinymi slovy, analyza probiha stale skrze prizma tradi¢nich genderovych roli, které se prave
queer studia snazi zrusit.'8

Problémy interpretace (rizika dezinterpretace) textu podle téchto strategii mohou
spocivat jednak v tom, ze jednotlivé prvky, motivy samy o sob¢ jsou vypovidajici az v jejich
tzv. ,homoerotické konstelaci a zalezi na rozhodnuti badatele, zdali je podle n¢j v daném
textu konstelace presvédcivd, dostacujici, jednak v tom, ze autor tyto prvky mulze vyuzivat
umyslng, anebo podvédomé a je pomérné obtizné se dopéatrat jeho skute¢nych zaméri. Olha
Saf vidi jako moZnou prekazku spravné interpretace pravé &asty implicitni charakter queer
obsahu."

Vychodiskem z téchto problémil se pak jevi kombinace vSech uvedenych pfistupi se
zfetelem na individualitu autora, tedy zkoumani jak jeho textovych strategii a témat, tak
biografického a autobiografického materilu.?° Takovym zplisobem piistupuji ve své praci ke
queer tematice v ukrajinské literatufe.

V historickém vyvoji literarniho ztvarnéni queer témat v euroamerickém prostoru 1ze
rozliit 3 typy ¢i chceme-li — 3 zdkladni stddia. Prvnim je ,.cesta sublimace* — nepifimé
vyjadieni témat pomoci naznaki, symboll, masek, druhym ,,cesta stylizace®, kdy je tematika
vyjadfena explicitné, ale zasazena do vzdalen¢jSich dob a prosttedi, aby se predeslo pfili§
silné reakci Ctenait a kritiky, a tieti je ,,cesta manifestace®, kdy autor o tématu mluvi pfimo a

v souc¢asném kontextu.?!

17V tomto ohledu musi autofi riznych jazykovych skupin nakladat se zaSifrovanim genderu riizné. Zajimavé je,
7e tfeba mad’arStina vitbec nerozliSuje gramaticky rod.

18 Viz Saf, 5. 156.

Y Tamtéz.

20 Viz Putna, s. 31.

21 Viz tamtéz, s. 88—89.
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Struény vyvoej zobrazovani sexuality a queer sexuality v literature

Pocatky zobrazovani homosexuality v Evrop¢ sahaji az k nejstarsi dochované literatute viibec,
k antice. Platon ve svych dialozich popisuje milostné vztahy starSich muzi s mladsimi jako
naprosto pfirozenou soucast spolecenskych zvyklosti, basnitka Sapfé adresovala svou
milostnou poezii zenam. DneSni kategorie homosexuality a heterosexuality vSak tehdy
neexistovaly, eroticka naklonnost a laska ke stejnému pohlavi byla ve starotecké spolecnosti
pestovana stejné jako ta k pohlavi opacnému. V dnesnim pojmoslovi by se tedy dalo soudit,
7e Rekové péstovali bisexualitu.??

Kiestanskd Evropa pak pfijala jiné normy, zaloZzené na vylucném manzelském a
sexualnim souziti muze a Zeny. Homosexualita a dal$i projevy ,netradi¢ni sexudlni
naklonnosti* se dostaly do $katulky sodomie®’. To platilo pro obdobi stiedovéku a raného
novovéeku s jistym kolisdnim v uvolilovani a utuzovani spolecenskych pomérti.

Prvnim zlomovym obdobim v zobrazovani sexuality obecné je 19. stoleti, kdy se
kazdodenni realita zna¢né rychle méni diky primyslové revoluci a sni i témata dobové
literatury. V této dob¢ se rozviji kapitalismus a urbanizace, tedy dulezité faktory formovani
queer komunity. Pro svobodnou seberealizaci queer osob bylo/je totiz klicovym vymanéni se
z rodinnych a cirkevnich vazeb ruralni spole¢nosti.**

Dila zobrazujici ve své dob& nepiijatelnou formu sexuality vznikala jiz difive, mohla byt
vSak publikovana az o mnoho pozd¢ji, viz skandélni dilo Donatiena Alphonse Francoise
(Markyze) de Sade 720 dni sodomy (napsané v roce 1785 a poprvé vydané az roku 1904 pro

védecké ucely). Oscaru Wildovi jsou pfisuzovany nékteré pornografické (Lady Fuckingham)

22 Viz FOUCAULT, Michel: Déjiny sexuality II. — Uztvdni slasti. Praha: Herrmann & synové, 2003, s. 247-248.

23 Homosexualni chovani se sice povazovalo za hii§né a bylo trestné, nicméné se o ném zfejmé ve spolecnosti
ptilis nemluvilo a nebylo nijak zvlast’ ¢asto stihané zakonem. Existovalo jako jev, ale nikoliv jako spolecensky
diskurz. Viz Fry, s. 306-307. (Martin C. Putna vSak uvadi praveé stihani homosexualti-sodomitt ve stfedoveku za
prvni impuls k formovani komunity se spole¢nym zajmem a pronasledovatelem.)

2 Viz CHERNETSKY, Vitaly. Ukrainian Queer Culture: The Difficult Birth. Online. In Verdins, Karlis,
Ozoling, Janis (eds.). Queer Stories of Europe. Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Press, 2016, s. 206.
Dostupné Z:
https://kuscholarworks.ku.edu/bitstream/handle/1808/22248/chernetsky 2016 _8362460.pdf?sequence=1&isAllo

wed=y. (Dale jako: Chernetsky)
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a homoerotické texty (Teleny, or The Reverse of the Medal). Tento dekadentni autor se stal
jakousi literarni ikonou homosexualti. Ve vézeni, kde se ocitl kviili své sexudlni orientaci,
napsal rozsahly dopis-zpoveéd’ svému milenci, publikovany pod nazvem De Profundis.

Explicitné¢ homosexualni dila nalezneme az na pocatku 20. stoleti, kdy se ve svétovych
literaturach prosazuje modernismus. S jeho pfichodem na pielomu stoleti se v literatuie
dostava téma sexuality do popiedi jako jeden z hlavnich projevii svobodného uméleckého
sebevyjadieni a seberealizace individua. Ruku v ruce s tim jde tematizace Zenské emancipace
v literatufe, ktera narazi na dobové predstavy o spolecenskych ulohach jednotlivych pohlavi,
viz napf. v Britanii Virginia Woolf (1882—-1941). Tato feministickd spisovatelka také jako
jedna zprvnich piSe ve svém romanu Orlando: A Biography (1928) o problematice
transgenderu, kde se muzska hlavni postava zméni v zenu.

Nikoliv ndhodou byli autofi prvnich homosexudlnich roméand zarovein vyznamnymi
teoretiky moderny. V Rusku jde o Michajla Kuzmina (1872-1936), ktery je dnes znam
zejména pro svou homosexudlné ladénou prozu Kiidla (Kpwiws) z roku 1906.%° V anglické
literatute to byl naptiklad spisovatel Edward Morgan Forster (1879-1970), ktery jako jeden
z prvnich viibec tematizuje ve svém dile Maurice z let 1913/14 lasku a (nakonec naplnény)
milostny vztah mezi dvéma muzi. Roman je vénovan ,,$tastn¢jSimu roku, ktery ovSem nastal
az vroce 1971, kdy mohl byt (na piani autora posthumné) publikovdn.?® O rok pozdgji
vydava D. H. Lawrence odvazny roman The Rainbow, v némz hlavni hrdinka proziva
milostny lesbicky vztah se svou ulitelkou. Kniha byla v Britanii odsouzena a na dlouhou
dobu zak4zana.?’

Némecky slavista Ulrich Schmid ve své studii Masky touhy (Masken des Begehrens),
mapujici homosexualitu v textech a Zivotopisech ruskych autorti, piSe o homosexualnich

zkuSenostech a genderovych experimentech mnoha vyznamnych modernistickych basniki:

25 Toto dilo bylo piekvapivé vtémze roce v Ruském impériu vydano. Vice viz: ZELEZOVA, Eva.
Homosexualni téma v tvorbé M. Kuzmina a J. Charitonova (pokus o konfrontaci). Online. Diplomova prace.
Doc. PhDr. Galina Pavlovna Binova, CSc. Brno: Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta. 2014. Dostupné z:
https://is.muni.cz/th/g0ga5/diplomka_Zelezova.pdf.
26 E. M. Forster vysvétluje ve své zavéreéné pozniamcee k roméanu z roku 1960, Ze se o sviij rukopis podélil jen
s n¢kolika peclivé vybranymi prtateli, jelikoz se rozhodl dat piibéhu dvou zamilovanych Stastny konec, a tim
ztratil Sance na jeho vydani. (Viz FORSTER, Edward M. Maurice. Leipzig: Reclam-Verlag, 1990.)
27 Viz Stefan Welz v doslovu knihy (tamtéz).
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androgynni symbolistka Zinaida Gippius a jeji manzel Dmitrij Merezkovskij poradali bujaré
bakchanadlie, snazili se pfekonat tradicni genderové rozdéleni a zili v jistém milostném
trojuhelniku s basnikem Dmitrijem Filosofovem. Sergej Jesenin nebo Marina Cvétajeva se
nebrénili stejnopohlavni lasce a v n&kterych svych basnich tyto city tematizuji.?®

Celkové uvolnéna atmosféra doby fin de siccle sice vytvorila pfihodnéj$i podminky pro
sebevyjadieni queer osob a pro experimenty s genderovou a sexudlni identitou, nicméné
dosavadni spolecenské moralni struktury nemohly odeznit ze dne na den, a v literdrnim
zobrazeni proto stale jesté pievladal princip sublimace, pouziti symboll, naznaki, nebo psani
,,do Supliku®.

Po liberdlnéjSich néaladach prvnich dvou desetileti vratil néastup totalitnich rezimi
v Evropé (opomeneme-li homoerotickou estetiku raného nacismu i socialismu), stalinismus v
SSSR, druhd svétova valka a povalecna doba vyvoj o mnoho desetileti nazpét a znacné
zbrzdil emancipaci i jakoukoliv sebeprezentaci queer komunity.

Rozvoj queer politického hnuti za svobodu a rovnopravnost pfichazi ve Spojenych
statech, v Némecku a ve Francii az na pfelomu 60. a 70. let, kdy se také rozviji postmoderni
mysleni. V USA pfedstavuji politicky i literdrni milnik udalosti kolem stonewallského
incidentu®®. Stoji za to zminit pozoruhodny fakt, Ze k oficialni dekriminalizaci homosexuality
doglo navzdory politickému rezimu poprvé v roce 1961 v CSSR, v &emz predstihla viechny
vySe zminéné zeme. Vychodonémecka sexuologie v 60. letech vnimala homosexualitu jako
diasledek psychickych poruch nebo svadéni mladSich muza starSimi. Homosexualové platili
za politicky nespolehlivé a pro spolecnost nebezpecné jedince. Homofobni sexuologické
publikace se pak importovaly do Sovétského svazu, kde znich pfejimali vyhovujici

informace.®° V 60. letech vysla v SSSR prvni piirucka o sexualni vychové, kterd se zmifuje

2 Mluvi se pfedevsim o vztahu S. Jesenina s Nikolajem Kljujevem a M. Cvetajevové se Sofii Parnok. Viz
SCHMID, Ulrich. Masken des Begehrens: Homosexualitit in der russischen Literatur. Online. Osteuropa, Vol.
63, No. 10 (2013), s. 30. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/44936171. (Dale jako: Schmid)

2 Jedna se o policejni razii v newyorském gay-baru Stonewall v r. 1969. V reakci na hrubé zachazeni policie
s navstévniky baru se rozpoutaly masové protesty.
30 Napftiklad i z eské piirucky sexuologa Josefa Hynie. Viz ALEXANDER, Rustam. Sex Education and the
Depiction of Homosexuality Under Khrushchev. Online. In The Palgrave Handbook of Women and Gender in
Twentieth-Century Russia and the Soviet Union. London: Palgrave Macmillan UK, 2018, s. 349-364. Dostupné
z: https://doi.org/10.1057/978-1-137-54905-1 23.
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(byt jednim odstavcem) o homosexualit¢ a vysvétluje pivod jeji a jinych sexudlnich
,uchylek® v neblahych podminkach kapitalismu zépadniho svéta, v nezaméstnanosti, nejisté
budoucnosti ¢ nedostupnosti bydleni.>!

E. M. Forster se ve své zavérecné poznamce k Mauricovi z roku 1960 vyjadiil o vnimani
homosexuality tehdejsi anglickou spolecnosti nasledovné:

,»0d doby, kdy byl napsan 'Maurice’, se ve verejnem minéni udal posun: od strachu a
ignorance ke zvyku a pohrdani. To neni zména, o jakou usiloval Edward Carpenter®>. Doufal
ve velkomysiné prijeti citu a v integraci autenticity do Zivota spolecnosti. A ja jsem se
domnival, ackoli o néco méné optimisticky nez on, Ze védeni s sebou prinese porozumeéni.
Netusili jsme, Ze to, co verejnost na homosexualité doopravdy pohorsuje, neni véc sama o
sobé, nybrz nutnost o ni premyslet. Kdyby nepozorované vklouzla do nasich rad nebo by byla
ze dne na den legalizovana drobnym pismem v néjaké vyhlasce, protestit by bylo jen malo.
Nanestesti ji miize legalizovat jedine parlament a jeho poslanci by byli nuceni premyslet nebo
alespon budit zdani, Ze to delaji. Proto budou Wolfendenova doporuceni na neurcitou dobu
zamitnuta a policejni represe budou pokracovat.*>

V postsovétském prostoru zaznamenava explicitni vyjadieni erotiky a queer obsahl v
literatufe skutecny boom aZ s GorbaCovovou glasnosti a perestrojkou v 80. letech a s
rozpadem Sovétského svazu v 90. letech 20. stoleti. VEétsi otevienost médii a prestavba do té
doby absolutné kontrolované spolecnosti piinas$i 1 otevienost v literatufe, kdy dochazi
k publikaci dél diive zakazanych a Sifenych pouze samizdatem, dél spisovateld emigrantd a
ke vzniku novych dél s novymi tématy a hrdiny. V duchu postmodernismu se autofi snazi ve
své tvorbé reflektovat obtizné¢ uchopitelnou S§ifi Zivotnich postoji a forem, nejistotu a
dezorientaci spojenou se slozitym procesem pietvafeni hodnotového systému po rozpadu

Svazu.>*

31' Tamtéz. Primarni zdroj: APTEMBLEB, Kouerkos, IlltankoB. [ueuena nonoeoii ocusnu. MOCKBa:

W3znparensctBo «3HaHue», 1964.

32 Pozn. Edward Carpenter — anglicky gay aktivista, filosof a basnik, jenz inspiroval Forstera k napséani
wMaurice®.

33 FORSTER, Edward M. Maurice. London: Penguin Classics, 2005, s. 224.

3% SOMMER, Jaroslav. Téma homosexuality v ukrajinské literatuie. Online. Slavica Literaria, ro¢. 20, &. 2

(2017), s. 104. DOI: 10.5817/SL2017-2-11. (Dale jako: Sommer)
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Homosexualni téma tak v ruskych a ukrajinskych dilech figuruje casto jako jeden
z motivl, jeden z projevil urcité dezorientace a nahle nabyté svobody. Jako ptiklady romant
s explicitnim zobrazenim homosexudlni télesné lasky (na hranici pornografie) v ruské
literatuie 1ze uvést dilo excentrika Eduarda Limonova (1943-2020) To jsem ja, Edacek (Omo
a — Douuka, 1979), nebo dila dosud aktivniho a dosti provokativniho postmodernisty
Vladimira Sorokina (*1955) Srdce ¢tyi, Modré sdadlo, Den opricnika a dalsi*®. Jakousi ikonou
ruské gay a undergroundové literatury je basnik, prozaik a dramatik Jevgenij Charitonov
(1941-1981). Jeho dila mohla v Rusku vyjit az po dekriminalizaci homosexuality v roce
1993.%6

I pfes pomérné ranou legalizaci homosexuality v ¢eskych zemich se tento diskurz
skute¢n¢ prosazuje az po sametové revoluci v r. 1989, kdy se ¢eskd queer komunita za¢ina
politicky i kulturné organizovat a zacinaji vychazet riizna gay a lesbicka tisténa a internetova
periodika.’’

Zajimavym a vyznamnym pocinem je antologie soucasné evropské gay poezie vydana v
roce 2009 v Lublani Moral bi spet priti (slovinsky Meél bys znovu prijit), jejimz hlavnim
editorem je slovinsky basnik Brane Mozeti¢ (*1958) a kterd se nové zamétuje i na autory z
jihovychodni a vychodni Evropy. Do této antologie svymi dily pfispéli autoii 29 zemi, mezi
nimiz je 1 nékolik ¢eskych basniki — Petr Hrbac, Vaclav Jamek, Ale§ Kauer, Jifi Kubéna a
Pavel Petr.’®

V dnes$nim euroamerickém prostoru je queer komunita a sni 1 pfisluSna literatura
vnimana jako b&Zna soucast rozmanité spolecnosti a dila s queer tematikou Ize nalézt v témét
kazdém knihkupectvi, ackoliv konzervativni hlasy v politice s odliSnou intenzitou
v jednotlivych zemich stile brani plnému zrovnopravnéni. Podle Martina Putny ,,nyni

skutecné nejde o to, homosexualitu obhajovat, ale o to, analyzovat jeji podoby v déjinach

35 Viz Schmid, s. 43.
3¢ Tamtéz, s. 47. O tvorbé dvou nejvyznamnéjsich ruskych gay spisovateld vznikla diplomova price v &estiné:
Zelezova, Eva: Homosexudlni téma v tvorbé M. Kuzmina aj. Charitonova (pokus o konfrontaci) [online]. Brno,
2014. Diplomova prace. Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta. Doc. PhDr. Galina Pavlovna Binovéa, CSc.
Dostupné z: https://is.muni.cz/th/g0ga5/diplomka Zelezova.pdf.
37 Viz DIBELKA, s. 151.
3% Viz FORSTER, Jan. MORAL BI SPET PRITI. Evropskda antologie soucasné poezie. ROZHOVOR PRO
COLOUR PLANET. Online. In: Kauer.cz. Dostupné z: https://www kauer.cz/reakce/2009/02.php.
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lidské kultury“.* To vsak neplati tak docela pro ukrajinské prostiedi, jak bude znazornéno

v nasledujici kapitole.

3 Viz Putna, s. 18.
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2 Ukrajinska queer literatura v proménach €asu

Vyse popsany nastin historie zobrazovani queer témat Ize v urCité mife aplikovat 1 na
ukrajinské prostfedi, nebot’ slovanské néarodni literatury piejimaly zakladni umélecké
tendence zapadnich zemi (Anglie, Francie, Némecko apod.). Slozity historicky vyvoj
Ukrajiny, jejiz dnesSni uizemi bylo soucasti riznych statnich a nadstatnich celkt, vSak urcil 1

specificky proces konstituovani ukrajinské literatury a jejich témat.

2.1 Modernizace vs. tradicionalismus

Na ptfelomu 19. a 20. stoleti se v ,obou Ukrajinach® (rakouské i ruské c¢ésti) postupné
prosadila literarni moderna, pricemz vétsi miru svobody vyjadfovani méli spisovatelé v Halici
a Bukoving, které patfily k Rakousku-Uhersku. Dila autorti piSicich ukrajinsky v Ruském
impériu pak mohla (z divodu oficidlniho zdkazu publikaci v ukrajinstin€) vychazet prave jen
v ,,podrakouské* Ukrajing.

Otevienost a svoboda vlastni modernismu ovSem na Ukrajin€ narazela na protikladné
tradicionalistické¢ tendence. Tereza Chlanova objastiuje priciny jakéhosi stfetu vnéjSich a
vnitinich vlivll a slozity proces etablovani ukrajinské moderny (a nasledn€ i postmoderny)
v tom, Ze se Ukrajina dlouho nachdzela ve stavu politické zavislosti. Kolonidlni status zemé&
se vyrazné projevil ve zpisobu mysleni ukrajinského naroda. Jako mechanismy brzdici vyvoj
literatury pak uvadi dominantni vliv ruské kultury a hluboko zakofenéné stereotypy jako
napiiklad  venkovsky charakter ukrajinské literatury, syndrom tradicionalismu,
sebeopovrhovani, sentimentalismus a etnografismus. ,,(...) ukrajinskd spolecnost 'generovala
Fadu defenzivnich strategii, jakési modi vivendi umoznujici za stavajici situace existovat. Nositelem
téchto strategii se ve druhé poloviné 19. stoleti stala narodnicka ideologie, prezivajici
v transformovanych podobdach dodnes. Jejim podstatnym rysem byla ochrana pred 'diferenciact
ukrajinskych kulturnich a socidlnich aktivit’, intenzivni nediivéra k viiviim, jez jsou pro ukrajinskou
kulturu neimanentni. “*°

Narod, jehoz kultura je neustédle v ohrozeni ruské kolonialni politiky a kultury, zachazi

velmi opatrné s jakymikoliv prvky pfichazejicimi ,,zven¢i®. Spisovatelim byla pfisuzovana

4 CHLANOVA, Tereza (ed.). Putovini soucasnou ukrajinskou literdrni krajinou: Prozaickd tvorba
predstavitelii tzv. "stanislavského fenoménu”. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2010, s. 18-19. (Déle jako:
Chlanova)
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funkce jakéhosi zachrance ukrajinské narodni kultury, politick¢ého Ccinitele, proto byla
jakékoliv novatorska dila, ktera dnes plati za nejpfinosnéj$i a jsou soucasti narodniho
literarniho kanonu, pfijimana ve své dobé¢ skepticky ¢i zcela odmitana (napt. feministické a
némecké vlivy v tvorbé Olhy Kobyljanské ¢i futuristické verSe Mychajla Semenka.)

Z uvedenych duvodi se na Ukrajiné v tomto obdobi nemohla rozvinout ani literarni
véda v pravém slova smyslu a fada teoretickych otdzek byla formulovana prostiednictvim
umeélecké literatury ¢i korespondence samotnych autort.

Hledanim queer obsahii se zacala zabyvat az literarni véda 90. let 20. stoleti, ktera
reinterpretovala zivoty a dila klasikd 1 modernistii na zaklad¢ soucasnych perspektiv a znalosti
o sexualité a genderu. Nésledujici kapitoly sleduji v chronologickém potadi autory a dila, jiz

se dostali do hledac¢ku postmoderni literarni védy prave v této souvislosti.

2.2 Potlacovana sexualita v Zivoté a dile N. V. Gogola

Prvnim vyznamnym autorem na pomezi ukrajinské a ruské literatury, o jehoz mozné
homosexualité uvazuje a jehoz styl psani v této souvislosti zkouma literarni véda posledniho
pulstoleti, je Nikolaj Vasiljevi¢c Gogol (1809-1852). Narodil se na Ukrajin¢ (v Poltavskeé
oblasti) do rodiny ukrajinsky piSiciho spisovatele, avSak sam psal rusky, proto byva fazen k
ruskym klasikiim. Mezi literarnimi védci se tak rozhotela plamenna debata, do niz se zapojily
dvé¢ strany akademik obhajujicich pro nebo protthomosexualni argumenty.

Poprvé se touto problematikou u Gogola obsirnéji zabyva slavista Simon Karlinsky ve
své knize The Sexual Labyrinth of Nikolai Gogol*', vniz tvrdi, Ze potlatovani vlastni
homosexuality tvofi jedno z ustfednich témat Gogolovych dél a ptispélo k jeho predcasné
drastické smrti. Obavy z tehdy nepfijatelné sexudlni orientace se ziejme¢ mohly manifestovat
skrze jeho hlubokou aZ chorobnou zbozZnost. Proto Gogol voli takové textové strategie, které
se vyhybaji jakémukoliv zobrazeni sexudlniho naplnéni, proto ladska a vztahy mezi

postavami Gogolovych dél kon¢i malokdy §tastné.* Karlinsky podtrhuje Gogolovu

#'Viz KARLINSKY, Simon. The Sexual Labyrinth of Nikolai Gogol. London: Harvard University Press, 1976.
42V rozhovoru vedeném Jaroslavem Mogutinem vysvétluje Karlinsky na obhajobu svého piistupu, Ze vyuziva
poznatkl psychoanalyzy a vlastni homosexudlni zkuSenosti, ale distancuje se od freudidnstvi hledajiciho za
kazdym motivem-falickym symbolem diikazy. Pfitom se tfeba hlavni téma Gogolovy povidky Nos nabizi jako
takovy symbol. Viz WOODS, Gregory. A History of Gay Literature: The Male Tradition. New Haven; London:
Yale University Press, 1998, s. 227.
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korespondenci s vyluéné muzskymi prateli, jeho silnou naklonnost k nékterym znich a
soucasné absenci zen v jeho Zivoté.* Podobnou linii sleduje i Lev Klejn v knize Jind ldska:
lidska prirozenost a  homosexualita  ([pyeas 110606b: npupooa uenogeka u
2omocexcyanvrocmyp).

Karlinského parafrazuji Gregory Woods 1 Ulrich Schmid a téz zmiiuji opakujici se
literarni motivy jako strach ze snatku, romanticky kult muzského pratelstvi a homosocialni
prosttedi kozackych hrdintl, posledni pak zejména v proze Taras Bulba.*® Woods, ackoliv je
s Karlinskym na stejné lodi, ovSem pfistupuje ke Gogolové negativnimu vyobrazeni
heterosexudlnich vztahii s vétSi opatrnosti a oponuje mu piitomnosti podobnych motivli v
dilech riiznych heterosexudlnich autorii.*® Rozporuplnou se jevi také korelace mezi
Gogolovou religiozitou a sexualitou. Neni zcela jednoznacné, zdali nepfijeti vlastni
prirozenosti vedlo u Gogola k vystupiiovani jeho religiozity, ¢i zdali mu naopak jeho extrémni

zboznost zabranila v pfijeti vlastni sexuality.

2.3 Zeny ukrajinské moderny: Lesja Ukrajinka a Olha Kobyljanska

Podobné diskuze jako v pfipadé Gogola vyvolal blizky osobni vztah dvou nejvétSich
ukrajinskych modernistickych spisovatelek pfelomu 19. a 20. stoleti, Lesji Ukrajinky (1871—
1913) a Olhy Kobyljanské (1863-1942). Ukrajinsti badatelé v této oblasti vychazeji z
korespondence uvedené do souvislosti s dalSimi biografickymi materidly a textovymi
strategiemi.

Prvni, kdo provedl feministickou revizi zivota a dila téchto dvou autorek, odhalil
mozné homoerotické masky a symboly a zptsobil tim v 90. letech minulého stoleti
v ukrajinské spole¢nosti rozruch, byla literarni védkyné& Solomija Pavly¢ko.*” Ve své knize

Diskurs modernismu v ukrajinské literature (JJuckypc mooepHizmy 8 yKpaincoKiu aimepamypi,

# Viz MOT'YTHUH, Spocnas. KYYEP PYCCKOU JIMTEPATYPBIL Humepsvio ¢ npogeccopom Catimorom
Kapaunckum. Online. In: kolonna.mitin.com. bepxim — Can-®panuucko, ¢espans 1993. Dostupné z:
http://kolonna.mitin.com/people/mogutin/karlik.shtml.

# Viz KJIEWH, Jles C. [pyeas n10606b: npupoda uenosexa u 2omocekcyansiocms. CI16: dommo-TIpece, 2000.

4 Viz Schmid, s. 22.

4 Viz WOODS, Gregory. A History of Gay Literature: The Male Tradition. New Haven; London: Yale
University Press, 1998, s. 227.

47 Viz Chernetsky, s. 211.
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1999) klade duiraz na zkouméni a reinterpretaci ukrajinské moderny v souvislosti se
sexualitou a genderovymi rolemi. Z korespondence, ktera probihala od roku 1899 do smrti
Lesji Ukrajinky, se dochovaly téméf vyhradné dopisy Ukrajinky adresované Kobyljanské*®.
Ob¢ spisovatelky ziejmée sblizily (kromé€ zdjmu o stejnd spoleCenska témata) nestastné
udalosti v jejich milostnych zivotech. Po setkéani v Karpatech nabyvaji dopisy intimnéjSich
toni, Ukrajinka o sob¢ pise ve tieti osobé muzského rodu a nazyva Kobyljanskou v némcing
»,milovanou, nejmilovangj$i kvétinkou* (,,liebe, liebste Wunderblume!*). Spory se vedou
piredevSim o to, zdali jde pouze o literarni stylizaci, vyjadieni platonickych, ¢i skute¢nych
milostnych citd.

Vztahem Ukrajinky a Kobyljanské a tim, jak tento vztah ovlivnil jejich tvorbu, se
zabyvaji dale naptiklad Oksana Zabuzko v Notre Dame d’Ukraine: Ukrajinka v konfliktu
mytologii (Notre Dame d’Ukraine: Yxpainxa 6 xonghnixmi mighonoeiii, 2018) nebo Tamara
Hundorova ve své knize Lesja Ukrajinka. Knihy Sibylly (Jleca Ykpainka. Knueu Cusinnu,
2023).* Obég studie maji za cil soucasnou reinterpretaci a jistou demytologizaci nejznaméjsi
klasické ukrajinské spisovatelky. Zabuzko zastava ponékud rezervovanéjsi postoj k tomuto,
podle jejich slov, ,,platonickému romanu“. Vyzdvihuje nutnost zkoumani literarniho stylu
Ukrajin¢inych dopisti v kontextu modernistické doby, kdy byl podobny zpiisob vyjadfovani
pro francouzské, némecké ¢i americké autorky typicky jako soucést procesu hledani zenské
identity nezavislé na dosavadnich patriarchlnich strukturdch.’® Pavly¢ko nicméné uvadi
mnoho dalSich pasaZi v korespondenci a udalosti, které naznacuji velmi blizky emocionalni
vztah obou Zen.>!

V dile obou autorek lze podle vySe zminénych badatelek nalézt queer motivy.

V ptipadé Lesji Ukrajinky v tomto ohledu budi pozornost povidka Spriznénost (Ilpuszuv)>?,

48 Dochoval se pouze jeden dopis O. Kobyljanské Lesje Ukrajince.
4 Rozhovor s autorkou k nové knize viz I'OJIOBKO, Tapac. Tamapa Iynoopoea: «[onoku € Yxpaini
RUWYMbCS, GUOAIOMbCS | YUMAIOMbCA KHUSU, MU iCHYeEMO sk Kyavmypa i icmopisy. Online. In: knpu.gov.ua.
Dostupné z: http://www.knpu.gov.ua/content/tamara-gundorova-%C2%ABdopoki-v-ukra%D1%97n%D1%96-
pishutsya-vidayutsya-%D1%96-chitayutsya-knigi-mi-%D1%96snu%D1%94mo-yak-k.
S0 3ABYKKO, Oxcana. Notre Dame d'Ukraine: Ykpaiuxa 6 kougrixmi mighonoziii. Kuis: ®@akr, 2007, s. 122.
SUTIABJIMYKO, Conowmis, uckype modepnizmy 6 ykpaincwokiii aimepamypi. Kuis: JIubigs, 1999, s. 83-87.
52 Viz YKPATHKA, Jlecst. IIpuszne. Online. In: VipJIi6. Dostupné zZ
https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=4188.
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ktera inspirovala Oksanu Zabuzko k napsani povidky Holcicky.>® Ukrajinka se dotkla tématu
Hhetradicni lasky* jiz ve svém prvnim dramatu (a zaroven jednom z prvnich ukrajinskych
modernistickych dramat) Modrd rize (brakumna mposnoa, 1908).

V povidce Melancholicky valéik (Valse mélancolique®, 1898) O. Kobyljanské jsou
piitomny lesbické prvky v intimnim souziti tif Zen v jedné domacnosti.>> S. Pavly¢ko zde
nachazi analogii ke vztahu Kobyljanské s Lesjou Ukrajinkou. Vzdjemna blizkost hlavnich
hrdinek, vypjatd emocionalita, vyrazny motiv hudby jako symbol erotické touhy, nezavislost
na muzich, to jsou queer textové strategie, jimiz je povidka protkana.

Kobyljanskd je obecné prikopnici v zobrazeni sexuality v ukrajinské literatufe.
Povidka Priroda (Ilpupooa) napsand pivodné némecky vr. 1887 a o deset let pozd¢ji
ukrajinsky je povazovédna za prvni dilo v ukrajinské literatuie zachycujici fyzickou lasku, a

MIN T

sice nikoliv jako néco htisného, ale, jak napovida nazev, jako pfirozenou hnaci silu vlastni
obéma pohlavim.>®

»Olha Kobyljanska se stala prvnim psychologem v ukrajinské proze. Jeji
psychologismus byl neziidka sentimentdlni, melodramaticky, az upjaty. Pravé ona se vsak
jako prvni v ukrajinské tradici dotkla sexuality. Jeji hrdinky jsou si védomy své smysinosti,
potreb téla, které mohou byt v rozporu s potrebami ducha, s intelektudlnimi naroky. Proto se
Olena Laufler z roménu Clovék vdava nikoliv z ldsky, nybri z materidlni nouze, svym
feministickym principiim navzdory, avsak... avsak jeji vyvoleny, mlady lesnik, ji pritahuje

fyzicky. Uvédomuje si vnady muzského téla a svou touhu po ném. “>’

2.4 Slozity svét Ahatanhela Krymského

Solomija PavlyCko také jako prvni vyslovila hypotézu o latentni homosexualité
modernistického spisovatele, orientalisty a polyglota krymsko-tatarského ptivodu Ahatanhela
Krymského (1871-1942) ve své monografii Nacionalismus, sexualita, orientalismus: sloZity

svet Ahatanhela Krymského (Hayionanizm, cexcyanvuicmo, opienmanizm: CKIaOHUU c8im

53 Viz 3ABYXKO, Oxcana. Notre Dame d'Ukraine: Yxpainxa 6 kongaixmi migponoeiii. Kuis: dakr, 2007, s. 9.
4 Viz KOBUJIAAHCBLKA, Omnvra. Valse melancolique (Meaanxoniiinuii eansc). Online. In: YxpJIi6. Dostupné z:
https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=2457.
55 Vice viz Chernetsky, s. 211.
56 Viz [Masnuuko, Cosomis, JJuckypc modeprizmy € ykpaincokii simepamypi. Kuis: JIn6ias, 1999, s.78.
57 Tamtéz (vlastni pieklad).
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Aeamanzena Kpumcorozo, 2000).°® Podle Olhy Saf je tato studie prvnim pokusem o zavedeni
queer diskurzu v ukrajinské literarni védé&.>® Pavlycko nahlizi literarni i védecké sméfovani
Krymského z hlediska jeho psychickych traumat jako mozného diisledku neptiznané sexudlni
orientace a srovnava jeho texty s Kuzminovou homoerotickou poezii a jeho romanem Kridla.
Ackoliv Krymskyj ve svém dile netematizuje homosexualitu explicitn¢, Pavlycko a dalsi
hovoii o queer textovych strategiich pfitomnych ve sbirce poezie s orientdlni tematikou
Palmové vetve (Ilanvmose cinns, 1901, 1908, 1922) a v romanu Andrij Lahovskyj (Anopiu
Jlaeoscvkuti, nedokoncena verze 1905, dokoncena 1975). Zejména basnicky cyklus Hrisna
laska. Uryvky z lyrického romdnu jednoho ubohého degenerdta. Vzpominky na Syrii.
(Heuecmuse koxauHs. Ypueku 3 J1ipuyHo20 pomany 00HO20 0OIO0ONAWHO20 OeTeHepama.
Cuputicvki 32aoku.), nalezici do zminéné sbirky, vykazuje typické znaky homosexuélniho
psani: d¢j je zasazeny do exotického prostredi, lyricky hrdina vyjadfuje své milostné city
k nepojmenovanému objektu pomoci kombinace maskulinnich i femininnich strategii, které

spocivaji mimo jiné v pasivité a ¢ekani:

., Kde to jsem? Co je to za spolecnost?
Jsem ziv ¢i mrtev? Je to sen Ci skutecnost?
Odkud ten bzukot? Lidé? Ci véely?...

60

A Ty... prijdes? ...prijdes? ... prijdes-li?
Znepokojuje jej nepiirozenost, nepiipustnost vlastnich cit:

., Vim, Ze laska ta je hrich,
co nyni se ve mné rodi,
Jje zlocinem v lidskych ocich,

zlocinem v ocich prirody...

% TIABJIMUKO, Conowmis. Hayionanizm, CeKCyanbHicmb,  OpIiEHmMAnizm: CKIaoHuu ceim Aesamaneena
Kpumcwvrozo. Ocnosu, 2000.

% Viz Saf, s. 155.

60 Lo 3a mosapucmeo? Oe s omenep? // Con menep, uu Oiticnicmo? S xcusuii, uu émep? // 36i0ku ce 2yoinna?
Jhoou mym? wu 60xconu?... // Hy, a Tu — uwu npuiidew?... npuiidew?... uu uixomu?* Viz KPUMCBKHM,
Araranren. [lanvmose eunna. Heuecmuse roxanms. Online. In: Wikisource.org. 19.11.2023. Dostupné z

Hamemose rriuis (1901)/HeuectuBe koxanas — Bikimpkepena (wikisource.org). (Kniha prvni, IX.)
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Ne! Ne v ocich prirody!
To ona sama mi ji seslala,
v sité bezbozného citu

sama mé srdce vetkala.

Na tento svét jak prijit mam,
nikdo se neptal, zdali pFijimam...

Mam pravo viechny milovat!

Tot zdkon prirody, jejz uzndvam! '

Pro tento cyklus je dale charakteristicky vnitini rozpor lyrického hrdiny mezi snahou
skryvat své city, které vyvolend osoba a spole¢nost nemuize pfijmout, a touhou je vyznat,
projevit své pravé ja, touhou hranicici s exhibicionismem, kterd nakonec ziskava pievahu na
konci prvni knizky. Tehdy dochazi k vyjeveni citu, jez lze interpretovat jako jakysi coming

out, velmi expresivni formou pokofeni se milovanému &lovéku.%?

2.5 Situace v sovétské Ukrajiné

Zatimco modernismus pooteviel dvefe queer obsahiim v ukrajinské literatufe, vyvoj ve 20.
letech je na dlouho opét zaviel. Rozvoji kultury v duchu evropské moderny zabranily boutlivé
udalosti fijnové revoluce a obCanské valky. Po dobyti vétSiny ukrajinskych uzemi bolSeviky a
jejich zaclenéni do Sovétského svazu jakozto Ukrajinské SSR byla literarni tvorba postupné
oklestovéna, coZ bylo zavrSeno ve 30. letech, kdy se v roce 1932 vSechny dosavadni literarni
organizace slucuji v jednotny Svaz spisovateli. V nasledujicich letech dochazi k definitivni
likvidaci nevyhovujici inteligence, oznaCované jako ,,popravené obrozeni“. Jedinym
pripustnym uméleckym smérem se na bezmala 50 let stava socialisticky realismus, v némz
pro vyjadreni jakékoliv formy sexuality a intimity neni misto. Spisovatel se stal mluvcim

stranické ideologie.

81 A suaiw: newecmuse me xoxanue, // ke na mene omenep naxode: // 3nouun 6ono 6 ouax mooet, // 3n0uun
6oHo 6 npupoou... // Ta uil 6ono 6 npupoou ne snouun! // Hozo-oc meni 6ona cama namxnyna, // Jo newecmueo2o
yymms // Cama mene nonxuyna. // Ak s pooumucey mae na oinutl coeim, // Jlax ne numascey Hixmo Moe€i 3200U... //
A maio npaso ece nobumu! // Omce 3axon npupoou! Viz tamtéz (Kniha prvni, VIL).
62 Viz Saf, s. 157.
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Vyjimku v tomto obdobi tvofi pozoruhodny roman Viktora Domontovyce (1894—
1969, vl. jm. Viktor Petrov) Doktor Serafikus (/Joxmop Cepagpixyc), napsany v letech 1928—
1929, ovSem publikovany az roku 1947 v Némecku. Hlavni hrdina Komacha, podivinsky
intelektual, prekvapuje dosti vysttednim pohledem na mezilidské vztahy. Jeho orientace neni
zcela jasnd a muze byt vylozena jako bisexualni ¢i snad asexualni. Otazky vyvolava jeho
vztah s piitelem Korvynem, nebo kuptikladu pfani mit dit¢ bez toho, aniz by v jeho splnéni
figurovala jakékoliv Zena.%®

Vétsi svobodu ve volbé témat méli autofi ukrajinské emigrace. Po porazce Ukrajinské
lidové republiky vSak zdGvodu ztraty samostatného statu a potieby zachovani ndrodni
identity pfevladala mezi autory druhé viny (1919-1923) konzervativngj$i témata. Autofi, ktefi
se dostali na Zapad béhem druhé svétové valky a po ni, se nechali vice ovlivnit zapadni
kulturou a vice experimentovali. Queer obsahy se mohly objevit v podob¢ prekladi svétové
literatury do ukrajinStiny, ¢i v podobé stylizaci a mystifikaci, jak se déje ve dvou bésnickych
sbirkach exilové basniiky, prozai¢ky a malitky Emmy Andijevské (*1931).

Odvazna sbirka Ryba a dimenze (Puba i posmip, 1961) obsahuje ,,pieklady” z cyklu
erotické poezie fiktivniho feckého basnika Aristodimose Lichnose, tvoficiho na pfelomu 19. a
20. stoleti. Poezie je vSak zasazena do antickych ,kulis* a zobrazuje lasku starSiho muze k
mlad$imu po vzoru antickych myslitelti. Podobnou mystifikacni hrou je sbirka Viny (Xeuxi,
2002), obsahujici cyklus psany jakoby perem perského basnika Chalida Chatamiho, jehoz
lyrickym subjektem je opét star§i muz touzici po mladikovi. Stylizace do prostiedi Recka a
Persie autorce umoznuje velkou miru otevienosti ve ztvarnéni fyzické homoerotické touhy,
pro ukrajinskou literaturu té doby zcela vyjimecnou. Queer experimenty Andijevské se zde
rovnou nasobi: hraje si jednak s homosexualni tematikou, jednak s genderovymi maskami

skrze zdanlivy pieklad muzské poezie.**

Teprve s Gorba¢ovovymi reformami v 80. letech, obnovenymi vztahy se Zapadem a s

postupnou zménou nalad ve spolecnosti se pfed sovétskou Ukrajinou otevielo panorama

8 Vice viz Chernetsky, s. 213.
64 Viz Saf, s. 158-159. // COJIOBEW, Oner. Dpomuka u mucmupurayus é nodsuu Immer Anouescoii. Online.
Pigunit Kpaii, TOM 28 Ne 1 (2013). ISSN 2075-1222. Dostupné zZ:
http://dspace.pnpu.edu.ua/bitstream/123456789/1960/1/Solovey.pdf.
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novych témat, ktera mohla najit svlij odraz v kultufe. Postmodernismus, ktery se vyznacuje
pfepracovanim dosud zndmych védomosti novym zplsobem a stirdnim rozdili mezi
masovym a elitnim uménim, umoznil tematizaci sexuality a jejich nejriznéjSich podob na
radikalné nové urovni explicitnosti, ruku v ruce srozvojem pornografického pramyslu.
Vzestup ukrajinské postmoderny je spojen piedev§im s autory tzv. ,,Stanislavského
fenoménu®, tedy spisovateli z Ivano-Frankivsku, znichz proti dosavadnim literarnim
tendencim vystoupili nejvyraznéji Clenové skupiny Bu-Ba-Bu (,,Burleska-Balagan-
Bufonada®), zalozené roku 1985 ve Lvove. Literarni styl této skupiny charakterizuji humor,

sarkasmus a fraSkovitost a jazykové experimenty.

2.6 Situace po rozpadu Svazu

Zmény piedznamenané v 2. poloviné 80. let se plné projevily na pocatku 90. let po rozpadu
Svazu a vzniku nezéavislého ukrajinského statu. Ukrajina se ,,ocita v chaosu prechodu od
komunismu k postkomunismu, od kolonialismu k postkolonialismu, toto obdobi vytvari
embryonalni stav pro vznik novych kulturologickych a literarnévédnych koncepci. Svoboda

tvorby nabyva témér absolutnich hodnot (...)“®.

Autorkami takovych literarnévédnych
koncepci jsou naptiklad jiz vySe zminéné badatelky Solomija Pavly€ko ¢i Oksana Zabuzko.

Queer tematika se vSak v mainstreamové kultufe etablovala velmi pozvolna,
v literatuie se objevila nejprve jako wvedlejsi dil¢i motiv s riznymi funkcemi v
ramci komplexniho textu, Casto jako odraz spolecenskych stereotypd. Prvni zminky queer
identit v literatufe nalezneme nejdiive ve formé reflexe cizi homosexualni zkuSenosti, az
pozdéji se perspektiva obraci dovnitf, k vlastnim proZitklim literarniho subjektu.

PrestoZze Ukrajina v roce 1991 jako prvni zemé& byvalého SSSR dekriminalizovala
homosexualitu (sexudlni aktivity mezi zletilymi)®¢, ziistdvala queer komunita dlouho v pozici
,sundergroundu“ a nebyla organizovana. V kontextu vSeobecné tendence zakladat nova
literarni uskupeni, nakladatelstvi a Casopisy vznikd vroce 1996 prvni ukrajinské queer

periodikum Jeden z nas (Ooun 3 nac), vychazejici do kvétna 2014 (mezi lety 2012 a 2023 pak

5 Chlafiova, s. 20.

% Viz online pfiruc¢ka o postaveni queer osob na Ukrajing vypracovand centrem Nds svét: LGBT Human Rights
NASH MIR Center. Situation of LGBT People in Ukraine. Online. In: Gay.org.ua. 2013. Dostupné z:
https://gay.org.ua/publications/Igbt ukraine overview-eng.pdf.
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vychazel jeho nastupce zurnal Stonewall).®’

V Casopise se publikovala prvni umélecka gay
literatura a ¢lanky z oblasti zivota queer komunity. V roce 1998 vznikla v Luhansku prvni
neziskové organizace na podporu prav queer osob Nas svét (Hawt ceim).®®

90. Iéta byla celkové velmi plodna co do zobrazeni sexuality a erotiky v ukrajinské
literatuie. Prudérni postsovétska spolecnost se musela vyrovnavat s jednim Sokem za druhym.
Velmi provokativné pusobila tvorba Jurije Vynnycuka (*1952), za kterou se dokonce
mnohokrat dostal k soudu.®” Mezi jeho eroticky ladéné prozy patid napt. povidky z konce 70.
let situované do prostiedi prostitutek Divky noci (/[isu noui), které mohly vyjit az v roce 1992.
Kniha Harémovy Zivot (JKumie capemnoe, 1992), stylizovana jako denik ukrajinské patriotky
Roksolany zachycujici bohaté sexudlni zazitky v tureckém harému, vyvolala skandal,
zamérn¢ planovany ze strany vedeni novin Postup, a ostré odmitnuti ze strany ukrajinskych
feministicky orientovanych Zen.”” Vynnycuk@v prvni roman Malva Landa (Manvea Jlanoa,
2003), situovany na Ivovskou skladku, je alegorii a Stiplavou satirou na dobovou ukrajinskou
spole¢nost, politiku, byrokracii 1 ekologické problémy. Néazev romanu je mystifikaci,
odkazuje sice ke skutecné predstavitelce ukrajinského disentu, autor ji zde vSak vydava za
lvovskou ,,basnitku Velké skladky*. Hlavni hrdina putuje sklddkou a béhem hledani Malvy
Landy proziva rizna (téz milostnd) dobrodruzstvi. V knize se objevuji fantastické prvky,

jazykové hry, neologismy a okazionalizmy.”! Roman Jarni hry v podzimnich sadech (Becusni

7 Viz Chernetsky, s. 214. // Facebookové stranka periodika: OJIMH 3 HAC. Online. In: Facebook.com.

Dostupné z: https://www.facebook.com/odynznas?checkpoint src=any. // TOPUYNHCBKA, Onekcannpa. «V nac
npo make He 2080opamvy: icmopis possumky JIIBT-nimepamypu 6 Yxpaini. Online. In: Chytomo.com.
17.6.2020. Dostupné z: https://chytomo.com/u-nas-pro-take-ne-hovoriat-istoriia-rozvytku-lhbt-literatury-v-
ukraini/.

68 Viz webova stranka organizace: NAS SVET. LGBT Human Rights Centrer. Online. In: Gay.org.ua. Dostupné

z: https://gay.org.ua/en/about-nash-svit/.

% Viz MALIJEVSKY, Igor. Soudy jsem prohrdval, #ikd ukrajinsky spisovatel Jurij Vynnycuk. Online. In:
Novinky.cz. 10. 2. 2015. Dostupné z: https://www.novinky.cz/clanek/kultura-salon-soudy-jsem-prohraval-rika-
ukrajinsky-spisovatel-jurij-vynnycuk-275731.

7 Viz KINDLEROVA, Rita 1. Se soucasnym ukrajinskym spisovatelem Jurijem Vynnycukem. Online. In:
[Literatura.cz. 17. 5. 2003. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/10905-vynnycuk-jurij.

1 Viz KINDLEROVA, Rita 1. Velkd Ivovskd skladka. Ukézka z knihy. Online. In: ILiteratura.cz. 16. 11. 2010.
Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/27325-vynnycuk-jurij-malva-landa. / KINDLEROVA, Rita L

Skladka = zdchrana vSeho. Recenze. Online. In: ILiteratura.cz. 16. 11. 2010. Dostupné z:
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iepu 6 ocinnix cadax, 2005) popisuje autobiografické milostné zkusenosti s mnoha zZenami,
mimo jiné s mladickou stiedoSkolackou Marjanou. Jeho sbirka absurdnich povidek
Chachacha (I'u-eu-u, 2007), plna cerného humoru a erotiky, vysla Cesky v roce 2009 v

piekladu Rity Kindlerové.”?

Reflexi promény ukrajinské postsovétské spolecnosti na prelomu 80. a 90. let a s ni i
stru¢nou reflexi homosexuality podava jako jeden =z prvnich postmodernista Jurij
Andruchovy¢ (*1960), spoluzakladatel Asociace ukrajinskych spisovatelli a skupiny Bu-Ba-
Bu a hojné ptekladany soucasny autor, ve svém roméanu Moskoviada (Mockogiaoa, 1993,
cesky 2015, preklad Alexej Sevruk a Miroslav Tomek):

~Pohubly jizni typ, tak Sedesatilety, v bezvadné padnoucim obleku, kravata s lesklou sponou, zlaty zub,
opadleny oblicej, je to asi Azer nebo Arab, a mozna taky cikan. Provazi té dosti perverznim pohledem.
V posledni dobé se objevilo hodné buzen: asi vycitily nadchdzejici zmeény legislativy a stale otevienéji

projevuji své specifické sklony.«”

https://www.iliteratura.cz/clanek/27323-vynnycuk-jurij-malva-landa. // MEJABEJUVYK, O. I1. Esoatoyis 3acobis

meopenHs camupu ma iponii y meopyocmi M. Kponusnuyvkoco ma FO. Bunnuuyka. Online. In: HaykoBo-
TeopeTmyHuil 30ipHUK «JliTeparypo3HaBui crymii», Vol 60 (2021). Dostupné z: https:/litstud.knu.ua/wp-
content/uploads/2021/12/112-123-EVOLYUTSIYA-ZASOBIV-TVORENNYA-SATYRY-TA-IRONIYI.pdf.

2 S rebelem Vynny&ukem se poji bizarni aféra: v roce 2011 publikoval svou politicky satirickou basei Zabij
buzeranta! (Yowuii migapaca!), kterou pozdéji spoleéné s dalsimi provokativnimi basnémi vetejné odrecitoval ve
Lvov€ pobliz pamatniku Leopolda von Sacher-Masocha na vyro¢i jeho narozenin. ,Zabij buzeranta!* neni
namifena proti osob&é homosexualni orientace, nybrz proti stavajicimu prezidentovi Viktoru Janukovycovi a ostie
kritizuje tehdej$i vladu. VynnyCuk byl obvinén komunistickym poslancem Hratem z nabadani k nasilnému
pfevratu a z pornografie mimo jiné za pouziti slova ,,mimzapac®, nacez se pfipadem zabyvala policie. Basnik na
svou obhajobu obratné vse vysvétlil, mimo jiné tim, Ze toto sprosté slovo pouziva vyhradné¢ ve vyznamu
»hi¢ema®. Udalost na jednu stranu doklada ukotveni homofobni lexiky v ukrajinském zargonu, na druhou zde
mame co dolinéni s postmodernim umélcem, vyvolavajicim rozruch za kazdou cenu. Viz JIbBIBCbKUI
TTIOPTAJL. V yeumpi Jlveosa Bumnuuyk nasxcugo euxonag “Youiu n...ca!” Online. In: JIbBiBCbKHMII TOpTAI.
Archivni kopie dostupna Z:
https://web.archive.org/web/20141211011506/http:/portal.lviv.ua/news/2012/01/27/142100.html.

73 ANDRUCHOVYC, Jurij. Moskovidda. Praha: Fra, 2015, s. 129. Original viz AHAPYXOBUY, IOpiii.
Mockosiaoa. Online. In: YxpJIi6. Dostupné z: https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=14241.

31


https://www.iliteratura.cz/clanek/27323-vynnycuk-jurij-malva-landa
https://litstud.knu.ua/wp-content/uploads/2021/12/112-123-EVOLYUTSIYA-ZASOBIV-TVORENNYA-SATYRY-TA-IRONIYI.pdf
https://litstud.knu.ua/wp-content/uploads/2021/12/112-123-EVOLYUTSIYA-ZASOBIV-TVORENNYA-SATYRY-TA-IRONIYI.pdf
https://web.archive.org/web/20141211011506/http:/portal.lviv.ua/news/2012/01/27/142100.html

Zuzana Spinkova, Queer tematika v ukrajinské literature

Ve svém popisu neutéSené atmosféry Moskvy Andruchovy¢ stavi homosexualy
naroven nejruznéj$im margindlnim socidlnim pfipadiim, a odrézi tak rozcarovani postav z
chaosu tehdejsi doby:

— Viude tolik zZiddkii a sensibilii, a taky narkomanii, teplousii a lesbicek... Nekrofilii a
sodomitii...

— Grafomanui — prisadil sis.

— Rockerii, brokerit a dealeryi — zabublala kubarika.

— Pornografie se prodava na kazdém kroku — neudrzel se Palkin.“"

D¢j knihy vrcholi v podzemi moskevského metra, kde ¢lovek s ¢ernou puncochou
natazenou pies obli¢ej prednasi svilj projev o rozpadu impéria a popisuje mimo jiné tristni
stav armady:

, Armdda jiz neni s to plnit prikazy predkii a simuluje. Zabijeni se $titi. Neni to jiz armada: je
to sebranka teplousi a pacifistii, coz je koneckoncu totéz. Musime si priznat, Ze armadu jiz nemame.

Nemdme!*"

Tyto expresivni az homofobné znéjici pasaze je =zapotiebi hodnotit v kontextu

Andruchovycova literarniho stylu a jeho snahy zachytit dobové stereotypy.

Autorem, jenZ zahrnuje do svych d¢l t¢Z homosexualni tematiku, byl Oles Uljanenko
(1962-2010, vl. yjm. Oleksandr Uljanov). Jeho specificky styl byva oznacovan jako ,,otfesny
realismus ¢i ,neonaturalismus®“. Za svij roman Stalinka (Cmaninka, 1994) obdrzel
Sevéenkovu statni cenu. Uljanenko ve svych dilech vykresluje psychopatologické jevy a
naprosté dno spoleénosti. Roman Zena jeho sni (Kinka tioco mpii, 2009) byl oznaden Statni
expertni komisi pro otazky spoleCenské moralky za pornograficky a stazen z prodeje, po
vyhraném soudu mohl byt znovu vydan v roce 2010. Préza Tady na Jihu (Tam, oe Ilisoenws,
2009, ptepracovand verze 2013, cesky 2007 v ptekladu Jitiny Dvordkoveé) 1i¢i prostiedi
ztracenych existenci, kriminalnikdi a narkomant v jihoukrajinském mésté Mykolajivu konce
70. let. Homosexudlni chovani vtomto dile figuruje nikoliv jako pfirozenost lidi

homosexualni orientace, nybrz jako vysledek vykotfenénosti, nudy ¢i ,absence vile

4 Tamtéz, s. 185.

5 Tamtéz, s. 203.
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k zivotu“’S. To pfipomina sérii milostnych zazitkd hrdiny Limonovova roméanu To jsem ja —

Edacek, jehoz d¢j se odehrava ve stejné dekade jako Tady na jihu.

Zobrazeni sexu bez jakéhokoliv maskovani a eufemismil je charakteristické pro tvorbu
basnika a prozaika Jurije Pokalcuka (1941-2008). Vydanim sbirky proz To, co je vespod (Te,
wo Ha cnooi, 1998) porusil rizna tabu a prispél tak krozvoji ,erotického diskurzu“ v
ukrajinské literatuie. Dilo nazyvané ,ukrajinskym dekameronem® a obvilované =z
pornografismu, pojedndva o riznych podobach lasky, a to 1 té€ch spolecensky nepiijimanych.
Jedna zpovidek snizvem Modré slunce (bnaxummue conye’’, 1994-1996) se zabyva
milostnym vztahem mezi dvéma muzi v dobé&, kdy byla homosexualita na Ukrajiné trestna.
Na tomto misté je tfeba vysvétlit, ze modra barva je v ukrajinskojazy¢ném i ruskojazy¢ném
prostiedi asociovana s homosexualitou, slovo ,,6nakumnui® totiz v ukrajinstiné (v rustiné
,,Tomy0oii*) oznacuje homosexudla. Zajimavé je, ze mezi vSemi erotickymi povidkami a
»sériemi kopulaci® pravé Modré slunce zpracovava lasku mnohem decentnéji (jelikoz se
Pokal¢uk zfejmé necitil dostatecné kompetentni k popisu homosexualnich erotickych scén),

¢imz ve své kvalité piesahuje jiné povidky.”®

Spolecenské stereotypy spojené s homosexudly zobrazuje humornym zplsobem
béasnik, prozaik a zpévak Serhij Zadan (*¥1974) ve své povidce Berlin, o néjz jsme prisli
(Bepnin, saxuu mu empamunu, 2002) ze souboru proz Big Mac (bie Max, 2003), ktera vysla
cesky vroce 2011 v ptekladu A. Sevruka a M. Tomka. Nasledujici scéna dopliluje obraz
riznorodych lidskych typli ve svobodnych podminkach evropské spolecnosti, které hlavni
hrdina povidky pozndva béhem své cesty do Berlina:

»V obchidku u benzinky si nékolik mladych homosexualii mluvicich rusky s lehkym béloruskym

prizvukem vybira slunecni bryle. Drzim v kazdé ruce dvé lahve piva a zastavuju se, abych se podival —

76 Viz OTTOMANSKY, Miroslav. Ukrajinské peklo Olese Uljanenka. Online. In: ILiteratura.cz. 7. 8. 2016.
Dostupné z: https://wwwe.iliteratura.cz/clanek/36901 -uljanenko-oles-tady-na-jihu. / SOMMER, Jaroslav. Téma

homosexuality v ukrajinské literature. Online. Slavica Literaria, ro¢. 20, ¢. 2 (2017), s. 106. DOI:
10.5817/SL2017-2-11.
7 Viz TIOKAJIbUVK, [Opii. Braxumne conye. Online. In: UkrBooks.com. Dostupné z:

http://ukrbooks.com/ua/Blakytne_sonce/.
8 Viz Krémova, s. 51-52.
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vyberou si, nebo ne? Venku je pét nad nulou, obloha je zatazend az do Berlina, musim se aspon
podivat, co budou s tim pokladem délat. Jeden z nich se ke mné prudce otaci, predvadi bryle néjaké
priblblé riizové barvy a pta se, tak co, co Fikate, slusej mi, okej, Fikam, jdou ti k barve 0c1. 57

Serhij Zadan jde viak jestd dale ve své sbirce poezie a eseji Lili Marlen (JTini Mapnen,
2009)%°, jejiz soucdast tvoti cyklus deseti lyrickych béasni nazvany Lesbicky (Jlecoiiixu)®'.
Jedna se v ném o reflexi zenského vnimani svéta vyjadienou prizmatem maskulinni
(heterosexualni) poetiky. Jedind béaseii Zeny (JKinxu) jednoznaéné tematizuje Zenskou
homosexualitu. Lyrickym hrdinou Zen je muz rozmlouvajici s lesbickou Zenou o jeji
milované:

., Povez mi o své pritelkyni, o té nové,

se kterou ted Zijes. Jak to ted mezi vami vypada? “3*

Dominantnim rysem této basn€ i Zadanovy poezie obecné je obraz Zeny neznamé,

nepochopitelné az prizra¢né:®’

,, Neustale nékam mizi, ma viastni klice.

Viaci se a usind v t&5kém olovéném tichu. “%*

7 ZADAN, Serhij. Big Mac. Praha: Fra, 2011, s. 15. Original viz YJKAJIAH, Cepriii. Kiz Max. In: Bi6miotexa
ykpaincekoi  miteparypu  (ukrclassic.com.ua). Dostupné z: https://ukrclassic.com.ua/katalog/jj/zhadan-
sergij/3192-sergij-zhadan-big-mak.

80 Vice ke sbirce viz BUTAHOBCKA, Jlunpa. «/lini Mapren» Cepeia XKadana 6 xowmekcmi po3eumky
meopuocmi asmopa. Online. In: Gloss.ua. 3.12.2009. Dostupné z: https://gloss.ua/books/34793.

81 Viz KAIAH, Cepriii. Jlecbitikuy, 2009. Online. In: Maysterni.com. Dostupné z:
https://maysterni.com/user.php?id=161&t=1&rub=972.

82 Poskasicu MeHi npo c60i0 NOOPYICKY, npo yio, HoEY, // 3 akow mu sapas scusew. Illo mam 3apaz midic
samu?* Cela basen viz XKAAH, Cepriit. Jlecoitiku, 2009. Kinxu. Online. In: Maysterni.com. Dostupné z:
https://maysterni.com/publication.php?id=37409.
8 viz IDA®, Omsera. ['enoepna cneyughika peanizayii onozuyii ,,a”- ,,inwuti” y noesii Cepeia JKaoana ma
Mapiannu Kianoscokoi. Pomigdzy. Polonistyczno-Ukrainoznawcze Studia Naukowe. 1. (2015), s. 243-252.
DOI: 10.15804/pomi201517.
84 Boma nocmiiino suuxae, y uei ceoi xmoui. // Bepmaemuvca i sacunac 6 muwi 2ycmiii i céunyeeii.“ Viz
KAIOAH, Cepriit. Jlecoiviku, 2009.  JKinku. Online. In:  Maysternicom. Dostupné  z:
https://maysterni.com/publication.php?id=37409.
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Olha Saf poznamenava, ze zdaraznovani jinakosti dvou partnerii je spiSe pfistup
heterosexudlniho psani nez homosexudlniho, kde se subjekt naopak snazi sjednotit,

identifikovat s objektem svych citd.®

2.7 Zenskd psychologie v tvorbé Oksany Zabuzko

Zcela novatorsky az skandalni pohled na zenskou psychologii a sexualitu podava ve své
predstavitelka ukrajinské feministické literatury Oksana Zabuzko (*1960). V roce 1996
Sokovala svym roméanem, ktery se od té doby stal ukrajinskym bestsellerem ptrekladanym do
mnoha svétovych jazyk — Polni vyzkum ukrajinského sexu (Ilonvosi Oocniddicenns 3
ykpaincokozo cekcy, ¢esky 2001 v prekladu Rity Kindlerové). Z pohledu dne$niho ctenare
liceni sexudlnich zkuSenosti hlavni hrdinky, ukrajinské intelektudlky na stipendijnim pobytu
v USA, neplisobi zdaleka tak extravagantné, jak zaplsobilo v dobé svého vydani. Tehdy vSak
byla takova otevienost v reflexi prozivani zenské postavy (autorCiny jmenovkyné Oksany),
kterou navic vytvoftila Zenska spisovatelka, pro Ukrajinu né¢im nevidanym. Roman nevyvolal
otfes jen kvili ztvarnéni tématu erotiky, ale také naprosto upfimnou intelektudlni zpovédi:
Ukrajiny mezi jinymi demokratickymi zemémi a stfetu s ,,bezstarostnou* zapadni kulturou, to
v§e podané velmi osobitym, neuspotrddanym literarnim stylem. Kritika hovofila o podryvani
spolecenské moralky a o ,,desakralizaci* obrazu ukrajinské Zeny.5¢

Hluboky pohled do Zenské duSe a télesnosti skyta soubor kratSich préz Sestro, sestro
(Cecmpo, cecmpo, 2003, cesky 2006, pteklad Rita Kindlerova). Tato sbirka je psychologickou
sondou do zenskych vztahti (vztahi k sobé samym i k okoli) vriznych kontextech a
prostiedich. Z ndzvu je patrné, Ze silnym pojicim motivem je zde motiv sesterstvi. V povidce
Holcicky ([lisuamxa, 1998) Zabuzko jako prvni v ukrajinské literatufe podrobné li¢i lesbickou

zkuSenost dvou dospivajicich divek-spoluzacek z vnitini perspektivy. Text je vypravény

85 Viz Saf, s. 159.

8 Viz NECASOVA, Véra. Vypsat se zbolesti. Online. In: ILiteratura.cz. 24. 3. 2004. Dostupné z:
https://www.iliteratura.cz/clanek/15519-zabuzko-oksana-polni-vyzkum-ukrajinskeho-sexu. // ATE€BA, B.II,
bmusnok, B.B., T'onoBamenko, 1.0., T'opnocraii, I1.I1., JlaBpunenko, H.B. et al. Ocuosu meopii renoepy
(Hasuanvuuti  nocionuk). Online. Kwuie: BumpmaBamurso “K.I.C.”, 2001, s. 440. Dostupné z:

http://lib.pnu.edu.ua/elib/local/sk/sk685082.pdf.
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retrospektivné optikou jiz dospé€lé Darky, ktera ve Skole navazala emocionalné 1 fyzicky
blizky vztah se spoluzackou Lenkou. Zabuzko mistrné provazi fazemi DarCina prozivani,
pocinaje fascinaci divci krasou:

,,— ach, Lenicka, Lenik-jelinek, v ucebné chemie méla misto u okna a svétlo ji tak padalo na
oblicej a krk az temné jamce pod druhym knoflikem, ktera se prohlubovala, kdyz naklonila hlavu, aby
vystavila slunci broskvové chmyri na levé tvari —*%.

Pokracuje touhou se této krasné bytosti piiblizit:

,moznd, byt sestrou — starsi sestrou — je stejny vrozenmy instinkt jako byt matkou, a jeji
sesterstvi, jez ji, jedindackovi, rodice ukradli, v ni za ty roky nabobtnalo opusténosti, aby se ve vhodnou
dobu celou vahou vrhlo na Lenku — Lenku, kterd ocividné potiebovala néco jiného? “.

Detailné popisuje prvni erotické zkuSenosti:

., Lenciny prsty, klopytajice pres knofliky, jako by se ptaly, jestli mohou, zacaly opatrné
rozepinat Darcinu halenku a ona spatrila vedle Lencina prsu sviij, jen tmavsi, cervenéjsi, jako visniova
pecicka — najednou se ji nahrnula krev do hlavy a v ocich se ji zatmélo; Lenka se lehounce sklonila
nad jejimi prsicky a Darka ucitila jeji vihkad, pohlcujici usta, mravenceni pod kuzi a sviij zrychleny
dech a vSechno se najednou vznaselo, mozna ona sama, Darka se nadndsSela, padala do jakéhosi
nezndma, do néceho mamivého a horouctho, néceho nedovoleného a mocné pritazlivého (...)“®.

Tyto vzpominky nakonec vystiidd dospéld ,.stfizliva* reflexe tehdejSich Lencinych
sexudlnich skandali.

V kontextu heterosexualnich milostnych zkuSenosti obou hrdinek se nejednd o
zobrazeni postav vyhradné lesbickych, nicméné Zabuzko zde odkryva komplexitu a fluiditu

sexualni identity, jak ji popisuji dnesni teoretici.

2.8 Queer literatura ,,dvoutisicniki‘

Teprve autofi mladSich generaci, tzv. ,,dvoutisicnici® (autofi publikujici po roce 2000), se

.....

dekady popisuji postaveni queer literatury na Ukrajiné se znaénym skepticismem. AZ na

87 ZABUZKO, Oksana. Sestro, sestro. Praha: Argo, 2006, s. 19-20.
8 Tamtéz, s. 26-27.
8 Tamtéz, s. 29-30.
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vyjimky se queer literatura $ifi pfevazné po internetu prostfednictvim rtiznych otevienych
literarnich web.”

Gay tematika tvofi jadro textd Vitalije Juchymenka (*1981), basnika piSiciho rusky.
Vystudoval filologii na Narodni univerzité Tarase Sevéenka v Kyjevé a své texty publikoval
napi. v ¢asopisech Jeden z nds nebo So (I1l0).°" V jeho basni Pokoj 233 (Komnama 233)
lyricky hrdina li¢i svd milostna dobrodruzstvi odehravajici se na studentské koleji pomoci

femininnich strategii:

»Ale kdyz mala princeznicka otevirala okno, védéla,
Ze neexistuji prekazky pro smélého rytive,
pavouciho muze, agenta 007 a supermana,

ktery pronikne do jeji svetnice,

aby si ukradl polibek a mimochodem ji zachranil.“*

K rozhodnuti Juchymenka cilit na rusky mluvici queer Ctenaie se kriticky stavi V.
Cerneckyj a proti nému vyzdvihuje odvahu Olese Barliha, ktery nevaha psat ukrajinsky
navzdory svému rusofonnimu okoli a (dosud) pom&mé& malému publiku.”® Cerneckého studie
nicméné vznikla pted zacatkem plnohodnotné invaze a Ize predpokladat, Ze se basnikiv vztah
k jazyku mohl zménit, jako tomu bylo u mnohych. V fijnu 2022 se na webu Knihovny

ukrajinské literatury (VxpJIi6) objevily jeho verSe v ukrajinsting.”*

% Viz rozhovor k antologii 120 stran sodomy: KAMY®JISXK, Kons. [eit-Anbsuc Ykpauna. Ipuna Ilysanosa
ma Onecv Bapnie: Bpaxye eonocy camoi JIIBT-cninonomu. Online. In: Upogau.org. 24. 1. 2015. Dostupné z:
https://upogau.org/ru/ourview/ourview _1874.html. / Viz Ptiloha 1.

%! Viz medailonek o autorovi a jeho texty: KBUPKYJIbTYPA. [IEPCOHAJIUU | BUTAJTUU IOXUMEHKO.
Online. Dostupné z: https://queerculture.io/who/yuhimenko.

2 _Ho, omnupas 0KHO, MANEHbKAA NPUHYECCA 3HANA,// WMo Hem npespad Ons cMeno20 puiyaps, // uenosexa-
nayxa, azenma 007 u cynepmena, // u OH NPOHUKHEM K Hell 8 2OpHUYY, // 4mobbl cOpams NOYeayil U MUMOXOOOM
cnacmu eé.“ Originalni znéni celé basn€¢ viz IOXWMEHKO, Buranuii. Komwnama 233. Online. In:
Queerculture.io. Dostupné z: https://queerculture.io/poetry/yuhimenko/1.

% Viz Chernetsky, s. 223.

% Viz IOXUMEHKO, Biranik. B6uscmeo smniues’s. Online. In: VYxpJli6. 3. 10. 2022. Dostupné z:

https://www.ukrlib.com.ua/suchasna/printit.php?tid=358.
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V nultych letech naSeho stoleti se queer tématim vénuje i nékolik vyznamnych
zenskych autorek. Povidka Tani Maljarcuk (*1983) Cvétka a jeji ja (I{eemxka i ii s1) ze sbirky
Shora dolii (3eopu enus, 2006) pojednava o vztahu dvou sester, pfiCemz velmi oteviené
popisuje intimni sféru jejich souziti a uziva misty az homoeroticky jazyk: ,.byla mou prvni
Zenou* (,,60Ha 6yna nepuwioro moero dncinkoro.**>). V romanu Kdvova prichut skorice (Kagosuil
npucmax  kopuyi, 2007) Larysy Denysenko (*1973) se do slozit¢tho milostného
mnohouhelniku zaplétd muz homosexudlni orientace. V roce 2008 vysla povidka Kateryny
Babkiny Lilu po tobé (Jliny nicis mebe), v niz se vztah dospivajicich divek pohybuje na hran¢

pratelstvi a lasky, skute¢nosti a fantazie.”®

2.9 120 stran sodomy
Vyznamny milnik a zaroven spousté¢ bouilivych reakci pfedstavuje vydani prvni antologie
soucasné svétové queer literatury na Ukrajin€ a v postsovétském prostoru vitbec 120 stran
sodomy. Soucasnda svetova lesbicka/gay/bisexudlni literatura. Queer antologie (120 cmopinok
cooomy. Cyuacna ceimosa necoi/rei/6i nimepamypa. Keip-anmonoeis) vroce 2009
v kyjevském nakladatelstvi Krytyka. Nazev knihy je nckolikandsobnou konotaci, odkazuje
jednak k biblickému piibéhu o zni¢eni Sodomy, jednak k dfivéjSim zdkonim o sodomii
diskriminujicim homosexudly a ke znamému dilu Markyze de Sade. Editovala ji trojice
souCasnych mladych ukrajinskych spisovatelli, které spojuje zdjem o queer témata: Iryna
Suvalova, Albina Pozdiiakova a Oles Barlih. Pfedmluvu napsal spisovatel, pirekladatel a
blogger Andrij Bondar,”” design knihy zpracoval grafik, basnik a prekladatel Ilja

Strongovskyj.”® V knize jsou zahrnuty prevazné basné a né&kolik kratkych préz 30 autorii

% MAJIIPUYK, Tams. IJeemxa i ii s. Online. In: Narodna-osvita.com.ua. Dostupné z: https://narodna-
osvita.com.ua/446-tanya-malyarchuk-cvyetka-yiyi-ya-chitati-tekst-tvoru-povnstyu-skorocheno.html.

% Viz CAMOXIHA, Csitnana. KATEPUHA BABKIHA, «JILUTY ITICJIS _TEBE», BUJABHUIITBO «DAKT».
Online. In: Zn.ua. 4, 7. 2008, 13:07. Dostupné Z:

https://zn.ua/ukr/ART/katerina_babkina, lilu pislya tebe, vidavnitstvo fakt.html.

%7 Bondar pfelozil do ukrajinitiny prvni polsky gay roman spisovatele Michata Witkowského Chlipnice (2004,
ukr. Xmuens, 2006, Cesky 2007). Viz Chernetsky, s. 215.

% Na svém facebookovém profilu Strongovskyj podporuje aktivity queer komunity, jako napiiklad vydani
francouzského lesbického komiksu v ukrajinsting, ¢i queer tarotové karty, viz Eliash Strongowski. Online. In:
Facebook.com. Dostupné z: https://www.facebook.com/strng/.
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z celého svéta, pricemz editoii pii vybéru usilovali o vytvofeni co nejpestiejSiho vzorku pro
ukrajinské &tenate, dosud malo obeznamené s queer literaturou.”” Co se tyce zastoupeni
Ceskych basnikl,, kniha obsahuje piiklady z tvorby Alese Kauera a Pavla Petra, ktefi se
objevili téz v antologii evropské gay poezie Moral bi spet priti. Z ukrajinskych jde pak o texty
vSech tii koeditorti a Sany Prajedgardensson (Cana I[Ipaearapaenccon, *1975), ktera je stejné
jako Oles Barlih ¢lenkou zaporozského literarniho klubu 99.

Predstavme nyni blize ob¢ editorky (O. Barlihovi bude vénovéana samostatna kapitola).
Iryna Suvalova (*¥1986) je kyjevska basniika, piekladatelka a koeditorka prvni ukrajinské
queer antologie.'” Je autorkou péti basnickych sbirek, ukazka z jeji poezie vysla v roce 2014
v Seském mési¢niku pro svétovou literaturu Plav, v ¢&isle vénovaném ukrajinské poezii.!®!
Spoleéné s Vitalijem Cerneckym (mimo jiné autorem zde citované prace o ukrajinské queer
kultute) prelozila do anglictiny nejnovéjsi sbirku poezie Ostapa Slyvynského Zimni kral
(Bumosuii koponw, 2018), za coz ziskali ocenéni Americké asociace ukrajinskych studii.'%?

Suvalova publikovala ve 120 strandch sodomy &ty¥i své basné: Rozdrium (posapiii),
Sodoma (cooom), Narcis (hapyuc) a pre-lude (pre-lude). Podobné jako v mystifikacich E.
Andijevské zde basnitka kresli erotické obrazy odehrdvajici se mezi muzi. Basnémi se

prolinaji biblické aluze jako metafora zakdzané touhy: ,,andel u vstupu s plamennym mecem

9 Viz rozhovor se dvéma koeditory: KAMY®JISIK, Kons. [eit-Anbsanc Ykpauna. Ipuna Illysanosa ma Oneco
bapnie: bpaxye eonocy camoi JII'BT-cninenomu. Online. In: Upogau.org. 24. 1. 2015. Dostupné z:
https://upogau.org/ru/ourview/ourview 1874 .html.

190 Vystudovala magistersky obor literarni komparatistiky ve Spojenych statech v rimci Fulbrightova stipendia a
nasledn¢ doktorat ze slovanskych studii na Cambridgi, kde také vyucovala ukrajinstinu. Viz oficidlni web
autorky: SHUVALOVA, Iryna. About. Online. In: Irynashuvalova.com. 2024. Dostupné z:
https://www.irynashuvalova.com/en/bio.

101 viz SUVALOVOVA, Iryna. Most pres piistav. Online. In: Svetovka.cz. 1. 4. 2014. Dostupné z:
https://www.svetovka.cz/2014/04/04-2014-coseneveslo/. // SUVALOVOVA, Iryna. Cernd feka rosy zaplavuje
pahorky. Plav, ro€. 4, Poetry in the UA (2014).

192 Viz SAVIUK, Iryna. Translators of ‘The Winter King’ poetry collection by Ostap Slyvynsky received the
AAUS Award. Online. In: Chytomo.com. 26. 4 2024. Dostupné z: https://chytomo.com/en/translators-of-the-

winter-king-poetry-collection-by-ostap-slyvynsky-received-the-aaus-award/.
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se tyci*, ,,Sodoma neni misto na mapé, ale skvrna na slunci // Sodoma je hak, ktery ti chce
vyrvat srdce, ,, Libej mé, Jidasi, na vista*.'*

Albina Pozdnakova (*1983) je basnitka a piekladatelka pivodem ze Lvova,
organizatorka kulturnich akci a koeditorka /20 stran sodomy. Zalozila knizni vydavatelstvi
pod svym jménem (Buodaseywv [lozousxosa A. FO.), v némz ji vysly dvé basnické sbirky. Ve
120 stranach sodomy publikovala kratkou, lesbicky ladénou prozu Tehotensky test (Tecm na

6azimuicmy), prezentovanou jako ryvek z romanu.'%

Bezprostfedni reakce na vydani antologie ukdzala nepfipravenost ukrajinské vétSinové
spole€nosti na podobné snahy o zaclenéni queer komunity a vytvotfeni tolerantnéj$iho
prostiedi. Na tiskové konferenci ve Lvové doSlo k utoku na piedstavitele nakladatelstvi,
koeditory a jednoho z autorti, konkrétné k ni¢eni mikrofond, rozbijeni skleni¢ek a pottisnéni
prezentujicich rajéaty a majonézou. Na literarnim festivalu vtrhli dva vytrznici do budovy
divadla a fyzicky napadli autora, ptedCitajicitho svij text obsazeny v antologii. Béhem
prezentace knihy v Kyjevé, spojené s vetejnou debatou, kde hostovala naptiklad i vyznamna
literarni védkyné Tamara Hundorova, skupina uto¢niki, ¢lent ultrapravicové strany Svoboda,
polévala prezentujici vodou, pievracela stoly a nicila vytisky nové knihy. Dalsi skupina
napadla Gc¢astniky akce v podchodu a zpusobila jim zranéni. Kyjevskou galerii, v niZ probéhla
nasledujici prezentace knihy, nejprve nékdo posprejoval a o nckolik dni pozdéji budovu
podpalil.1%

Cerneckyj poznamenava, Ze policie zasahovala ve viech zminénych piipadech

pomérné¢ pomalu a vlazné. Také upozoriiuje na to, Ze queer problematika rozdéluje i

103 . , . . .
FIH20 NpU 8X00i 3 Meyem NOJYM SAHUM CIUpyYums ', ,,co00M — ye He micye HA Kapmi, ye NAAMA HAd COHYI

co00M — Yye 2ayoK, wo 3azpoxcye gupsamu cepye’, , yinyi mene oo 6 2you”. Viz IIYBAJIOBA, Ipuna. In:
LTYBAJIOBA, Ipuna, ITozgasakoBa, Anpbina, bapmir, Omnec (eds.). 120 cmopinok Cooomy. Cyuacha ceimosa
nechi/een/oi nimepamypa. Keip-anmonoeis. Kuis: Kpuruka, 2009, s. 115-118.

104 Ziskala magistersky titul na Lvovské polytechnice. Pobyvala na réiznych mistech v USA, nyni Zije v Austinu
s manzelem a détmi. Facebookovy profil autorky: Anp6ina [To3mnskoBa (Albina Pozdnyakova). Online. In:
Facebook.com. Dostupné z: https://www.facebook.com/tryagaine.

105 Viz JIECATEPUK, Jmutpo. Mexca monepanmuocmi. Hayucmu 6e3ycniuno Hamazaaucs 3ipeamu

npesenmayiro nepwoi 6 CHJ anmonoeii ceimogoi eeti-nimepamypu. Online. In: Day.kyiv.ua. 29. 9. 2009.

Dostupné z: https://day.kyiv.ua/article/den-ukrayiny/mezha-tolerantnosti.
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patrioticky zalozené ukrajinsky mluvici obyvatelstvo, na jednom konci krajné pravicové a na
druhém liberdlné a demokraticky orientované.!®® Absurditu situace podtrhuji navic
domnénky, Ze za utoky stali samotni editofi, aby na sebe upoutali pozornost.!’” Navzdory
provokativnimu ndzvu knihy se vSak nejednd o pobufujici texty pornografického charakteru,
nybrz pfevazné o milostnou lyriku.

Vydéani prvni queer antologie bylo smélym a dalezitym krokem, ktery vSak nijak
vyrazné nekatalyzoval vznik dalSich dél a narGist zdjmu ze strany Ctenait. Jednou z pficin
muze byt praveé strach z reakci ultrapravicovych skupin. Oles Barlih popisuje nalady té¢ doby

v ptilozeném rozhovoru (Ptiloha 1).

Az vroce 2013 vychazi dvé pozoruhodna dila v jednom a témze vydavatelstvi (Kiuyo
cimetinozeo 0o3einns), zachycujici netradicni pojeti zenské sexuality: psychologické romany
Nauc ji, jak se to deld (Hasuu ii pooumu ye) Anny Malihon (*1984) a Frau Miiller neni
ochotna platit vic (@pay Miwonnep ne nanawmosana niamumu 6ineuie) Natalky Stiadanko
(*1973). V prvnim z nich hlavni hrdinka poznavé sama sebe skrze svou dominantni milenku,
ktera ji zasvécuje do praktik BDSM. Druhy predstavuje detektivni pfibéh ukrajinskych

prist&éhovalkyi v Berling, kde se utvaii lesbicky milostny trojihelnik.!%®

2.10 Prvni ukrajinské gay romany
Vyjimeénym piipadem, kdy na Ukrajin€ poprvé vychazi knizné queer romdn, je fantasy
(nalezici k subzanru kyberpunk) mladého spisovatele ptivodem z Nikopolu Rayana Rienera
(vl. yjm. Kostjantyn Ivatovy¢) s ndzvem Na Mars (Ha Mapc), psany v letech 2011-2012 a
vydany v roce 2015. Kniha vysla rusky, ukrajinsky 1 anglicky. Hlavnimi tématy jsou hledani a

pfijeti vlastni queer identity, moznd budoucnost civilizace a jeji ekologické vyzvy a

196 Cerneckyj dale popisuje plamennou odbornou diskuzi, ktera nasledovala po vydani antologie. Viz
Chernetsky, s. 216-218.
107 Viz KAMY®JISTK, Kons. Teii-Anbsuc Yxpauna. Ipuna Hlyearosa ma Oreco Bapniz: Bpakye 2onocy camoi
JII'BT-cninvnomu. Online. In: Upogau.org. 24, 1. 2015. Dostupné Z:
https://upogau.org/ru/ourview/ourview 1874.html.
198 iz BABKIHA, Karepuna. Miii 3aenanuii i nixcnuti 36ip: JII'BT-2epoi 6 cyuacHiii ykpaincokii aimepamypi.
Online. In: Chytomo.com. 1. 7. 2020. Dostupné z: https://chytomo.com/mij-zahnanyj-i-nizhnyj-zvir-lhbt-heroi-
v-suchasnij-ukrainskij-literaturi/.

41


https://chytomo.com/mij-zahnanyj-i-nizhnyj-zvir-lhbt-heroi-v-suchasnij-ukrainskij-literaturi/
https://chytomo.com/mij-zahnanyj-i-nizhnyj-zvir-lhbt-heroi-v-suchasnij-ukrainskij-literaturi/

Zuzana Spinkova, Queer tematika v ukrajinské literature

kolonizace Marsu. Kazdou kapitolu uvozuji citaty Oscara Wilda. Autorovou motivaci
k napsani knihy byla potieba zaplnit prazdné misto v ukrajinské literatuie. V rozhovorech
Riener popisuje tézkosti, prekazky a projevy nenavisti, sjakymi se setkal osobné i
v internetovém prostoru nejen na zakladé vydani knihy, ale téz vlastni sebeidentifikace a
sebeprezentace. Tyto piekazky se mu podafilo pfekonat praveé diky literarni tvorbé. Kromé
romanu mu vysla v ukrajiniting a angli¢ting i sbirka poezie Sizy desté (Cnvosu Jowy).'”

V témze roce vysel knizné také gay roman spisovatele, Zurnalisty a ptekladatele Jurije
Jaremy Teplo jeho dlani (Tenno iioeo oononv). Jde o romanticky ptibéh mladého muze
hledajiciho $tésti a lasku v ukrajinském hlavnim mésté. Ackoli kritika Jaremové stylu vytyka

naivitu, je vydani knihy odvaznym krokem v piedstaveni queer tematiky $ir§imu publiku.!'!

2.11 Prakopnictvi Olese Barliha

Jeden z iniciatorii a koeditort /20 stran sodomy, Oles Barlih (vl. jm. Vitalij Babenko) je
zaroven nejaktivnéjSim a nejplodnéjSim autorem, systematicky se zabyvajicim queer
tematikou ve svych dilech. Tento basnik, prozaik, dramatik, Zurnalista a obCansky aktivista se
narodil v roce 1985 v Zaporozi. Vystudoval Zurnalistiku na Zaporozské narodni univerzité a
béhem svych studii zacal nav$tévovat mistni literdrni klub 99. Zorganizoval také prvni
zaporozské vystoupeni slam poetry. Pracoval jako moderator v mistnim televiznim vysilani.
Od roku 2007 je zenaty a ma dvé déti, dceru a syna. Vedle queer tematiky ho zajima
popkultura a ukrajinska i svétova mytologie (bude bliZe specifikovano v nasledujici kapitole).
Ve 120 stranach sodomy mu vysly ctyfi basné (pfeklad prvnich dvou tvoii pfilohu 3 této
prace). V roce 2011 se jako koeditor podilel na vydani antologie basnikl a basnifek z Dnipra
a Zaporozi Hymna rakosovych kluku (I'imn ouepemanux xnonuuxig). Navzdory tomu, Ze Zije
v oblasti, ktera méla pred valkou vysoky pocet rusky mluvicich obyvatel, piSe od samého

zacatku ukrajinsky a snaZzi se podporovat pouzivani ukrajinstiny ve vefejném prostoru.

199 Viz PIEHEP, Paiian. Ha Mapc [y konmexcmi ykpaincoxoi keip-nimepamypu]. Online. In: Nikopoltoday.com.
28. 5. 2020. Dostupné z: https://www.nikopoltoday.com/article-1109/ukraina-na-mars-u-konteksti-ukrainskoi-
kvir-literaturi. / JUMAPYYK, Bitanina. Rayan Riener npo Mapc, JITFT, ma meprnucmuii wiasix 00 3ipoK.

Online. In: Prikhist.com. 24. 12. 2018. Dostupné z: https://www.prikhist.com/2018/12/rayan-riener-pro-mars-

1gbt-ta-shljah-vid-terenu-do-z/.

110viz Sommer, s. 107.
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Rayan Riener, autor prvniho knizn¢ vydaného queer romanu, ptisuzuje Barlihovi téz
prvenstvi v tomto Zanru, a sice napsani gay roméanu Diamantova protéza (Zadny sex nebude)
(Aamasnuti npomes /Hiskoeo cexcy ne 0yoe/) vroce 2006, ktery vsak nebyl nikdy
publikovan.'!!

V roce 2012 debutoval sbirkou homoerotické intimni lyriky Rozkos z imaginarni smrti
(Haconooa yssnoi cmepmi, JlainponerpoBchk, Jlipa, 2012.). Prezentace knihy probéhla ve
Lvové, vDnipru a na Ziporozské ndrodni univerzité.!'? V rozhovoru pro Gay alianci
Ukrajina (I'eti-Anvsinc Yxpauna, viz ptiloha 1) Barlih upozoriiuje na to, ze kritika a clanky

referujici knihu se zaméfily na odraz popkultury a mytologie a zcela opomenuly jeji

113 4

homoerotické prvky. Ke knize existuje video trailer''® a jeji audiovizualni adaptace.'!

V témze roce ziskal 3. misto v soutézi Drama.UA (jde o III. ro¢nik celoukrajinské
soutéze poradané ve Lvoveé) za svou divadelni hru Stromy nestihaji autobus (/lepesa
cnisHolombcs  Ha aemodyc), kterd zpracovavd tematiku soucasné reflexe tragédie

15 Vroce 2015 probéhla vramci kyjevského festivalu Tyden aktudlniho

Holodomoru.
divadla (Tuxcoens axmyanvhoi n’ecu''®) inscenace jeho dramatu Uroboros v Orient expresu

(Vpobopoc y Cxionomy excnpeci''’), které polodokumentarni formou zpracovava

11 Viz PIEHEP, Paitan. Ha Mapc [y konmexcmi ykpaincokoi keip-nimepamypu]. Online. In: Nikopoltoday.com.
28. 5. 2020. Dostupné z: https://www.nikopoltoday.com/article-1109/ukraina-na-mars-u-konteksti-ukrainskoi-
kvir-literaturi.

112 Viz HAVKOBA BIBJIIOTEKA 3RHY. Ipesenmayis noemuunoi 36ipku «Haconoda yasnoi cmepmiy. Online.
In: Library.znu.edu.ua. 30.10.2012 14:09:00. Dostupné Z:

https://library.znu.edu.ua/cms/news_details.php?news_id=183&lang=ukr&news_code=prezentatsiya-

poetichnoyi-zbirki---nasoloda-uyavnoyi-smerti--.

13 Viz BAPJIT, Onecs. Haconoda ysenoi cmepmi (6yxmpeiinep). Online. In: Youtube.com. 11. 9. 2012.
Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=XwizhBjdzzA.

114 Viz BAPJIT, Oneck. Haconoda ysasnoi cmepmi (ayodiosizyarvna 36ipka). Online. In: Youtube.com. 11. 9.
2012. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=EVnWgLBemlO0.

5 Jedny z hlavnich postav hry tvoii mlady gay par, spole¢né diskutuji o bolestivych tématech ukrajinské
minulosti. Vice viz Ptiloha 1.

16 viz TUXIEHb AKTYAJIBHOI IT'€CH. Online. In: Facebook.com. 12. 11. 2015. Dostupné z:
https://www.facebook.com/photo/?tbid=913481788701689&set=pcb.913484708701397.

7 Viz BAPJIIT, Onech. « YPOEOPOC Y CXIJTHOMY EKCIIPECIy (naniedoxymenmanvra n’eca). Online. In:

Teatre.com.ua. Dostupné z: https://teatre.com.ua/ukrdrama/----lesja-/.
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problematiku projevii homofobie na Ukrajin€é. Ve hie vystupuji realné postavy, riaznym
zpusobem c¢inné ve vefejném prostoru, nékteti ukrajinSti queer aktivisté jako basnik
Juchymenko, ale také tfeba Barlihova Zena Anna. O rok pozdéji pak probéhlo ¢teni této hry
na prvnim zaporozském Festivalu rovnosti.!'®

V letech 2016 a 2017 se dostal do uzsiho vybéru soutézicich VI. a VII. ro¢niku se
svymi hrami PiiSery vylézaji z chryzantém (Moncmpu euxodsme i3 xpusanmem), Zddné
zpravy od Dagona (Hemae 38icmox 6i0 [laroua) a Dve oci jsou prilisny prepych ([ea oxka — ye
3anaomo xcupro).''® V roce 2017 publikoval sbirku queer divadelnich her ZviFata se podivaji
misto tebe (3s6ipi noousnamocs 3amicmo mebe. 36ipka keip-n'ec'?’), ktera obsahuje kromé
dvou ze zminénych her osm dosud nezvefejnénych. Vydani knihy bylo financovano
z crowdfundingové sbirky.'?! S4m autor propaguje uzivani slova ,,queer namisto zkratky
LGBT+, jak vysvétluje v rozhovoru o queer literatufe.!??

Jeho prozaickd tvorba vySla v nékolika almanaSich, literarnich casopisech a
antologiich, zmifime napf. almanach Novd préza (Hosa nposa), zurnaly Ctvrtek (Yemsep) a
So (Illo) a antologii 100 mladych ukrajinskych basnikii (100 monooux noemis Yrpainu). Je
spoluautorem dvou vzdélavacich knizek pro déti v ukrajinsting€. Prvni, Mamy prosi, abychom
nezapomneli (Mamu npocamv nam'smamu, 2019) je souborem povidek, pohadek, basnicek a
pisnic¢ek, které maji za cil vzdélavat détské ctendfe v oblasti osobniho bezpeci, zdravych
navykl a zodpovédnosti za vlastni ¢iny.!?* Druha, Bylo mu trindct let (Momy mpunadysmuii

munano, 2020), vypravi o détstvi a dospivani Tarase Sevéenka.!?*

118 Viz ®ECTHUBAJIb PIBHOCTI V 3AIIOPDKXI. Online. In: Vk.com. 19. 9. 2016. Dostupné z:
https://vk.com/wall-128727110_6.

19 Viz VI KOHKYPC IT'€C "JIPAMA. UA". Online. In: Facebook.com. 7. 6. 2016. Dostupné z:
https://www.facebook.com/events/994654480603686/?active _tab=discussion.

120 Viz BAPJIIT, Oneck. 3sipi nodusasmoca samicmos mebe. TepHomins: Bugasaunrso «Kpok», 2017.
121 viz BIJIA, Bikropis, Mensruk, Cepriii. 3anopisoxuti nucemennux Oneco Bapniz npesenmysae ceoio nogy

360ipxy Online. In: Tvmtm.online. 14. 11. 2017, 17:59. Dostupné z: https://tvmtm.online/zaporizkiy-pismennik-

oles-barlig-prezentuvav-svoyu-novu-zbirku/.

12 yiz piiloha 1. // Clanek o sbirce viz TUPYCh, Jimurpo. ITosa medxcamu 6Gionoeiunoi cmami: «36ipi
noousnamoeca 3amicme mebey. Online. In: Md-eksperiment.com. 7. 11. 2017. Dostupné z: https:/md-
eksperiment.org/post/20171107-zviri-podivlyatsya-zamist-tebe.

123 Viz JHITTIPOIIETPOBCBKA OBJIACHA BIBJIIOTEKA JUISI MOJIOJI. Mamu npocsme nam’smamu.
Online. In: Dobm.dp.ua. Dostupné z: https://dobm.dp.ua/?mbdb_book=abetka-profesij.
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Na svém facebookovém profilu se Barlih od zacatku plnohodnotné invaze vénuje ve
svych ptispéveich, podobné jako mnoho jinych, z pochopitelnych diivodd nejcastéji prave
tomuto tématu.'”® Vlednu 2024 moderoval v Zaporozi debatu s vale¢nou zpravodajkou
Jevhenii Podobnou a basnitkou Jarynou Cornohuz na téma role Zen a genderovych aspektii ve

valce.!2°

2.12 Analyza Barlihova literarniho stylu na prikladu prézy Nenavidim a dvou
basni

Nasledujici kapitola se zabyva charakteristikou Barlihova literarniho stylu a pouzitim
konkrétnich queer textovych strategii v proze Nendvidim (Henaguoxcy'?’) a ve dvou basnich,
jejichz pieklady tvofi prilohu 2 a 3 této prace. Barlihiiv jazyk je pomérn¢ jednoduchy, jeho
préza i poezie se vyznacuje kratkymi vétami, které ddvaji textu dynamicky raz, zpomaluji
tempo vypravéni. Barlihovy texty jsou bohaté na metaforické obrazy a pfirovnani, pomoci
velmi osobnich a nevednich obrazii a asociaci umi piedat Sirokou $kalu pociti. Casto v nich
figuruji rizna myticka stvoteni a zvitata. To je patrné jak z nazva vyse uvedenych divadelnich
her, tak ze samotného uméleckého pseudonymu autora: ,barlih® (,,0apnir®) oznacuje
v ukrajinsting ,,brloh* ¢i ,,doup¢®, tedy misto, kde nocuji a zimuji divoka zvitata.

V préze Nenavidim (Ptiloha 2) 1 dvou pielozenych basnich (Ptiloha 3) reflektuje
hrdina ¢i lyricky subjekt sviij vztah a city k nepojmenovanému subjektu, v némz lze vSak
snadno rozpoznat muzskou osobu. Ve vSech tfech piipadech je zprostiedkovatelem déje
vypravec v prvni osobé, 1ze jej (alespoil v prozaickém textu) identifikovat jako mladého muze
a jde pravdépodobné o hlas samotného autora. Ve svém uméleckém Zivotopisu totiz Barlih

pfiznava, ze mu (jedna konkrétni) laska ze studentskych let byla inspiraci pro mnoho textd,

124 Viz JHITPOITIETPOBCHKA OBJIACHA BIBJIIOTEKA JUJIS MOJIOJIL. Homy mpunadysmuii mMunano...

Online. In: Dobm.dp.ua. Dostupné z: https://dobm.dp.ua/?mbdb_book=jomu-trynadtsyatyj-mynalo.

122 Viz facebookovy profil autora: Oles Barleeg. Online. In: Facebook.com. Dostupné z:

https://www.facebook.com/oles.barleeg.

126 Viz YKPATHCBKUI TIOTJISIL. 3ycmpiu 3 oennoio ocypuanicmroro €szenieio I1odo6roo ma noemxorw
Apunoro  UYopuoeys» 6 3anopiococi. Online. In: Ukrpohliad.org. 26. 1. 2024, 21:19. Dostupné z:

https://ukrpohliad.org/culture/zustrich-z-voyennoyu-zhurnalistkoyu-yevgeniyeyu-podobnoyu-ta-poetkoyu-

yarynoyu-chornoguz-v-zaporizhzhi.html.

127 Ukrajinsky text autor zaslal osobné. Cast je prelozend do rustiny, viz BAPJIIT, Onecs. Henasuoicy. Online. In:
Homeread.net. Dostupné z: https://homeread.net/book/nenavizhu-oles-barlig#tx.
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jak prozaickych, tak basnickych. Pokud véfime v pravdivost tohoto Zzivotopisu, muizeme
vychazet z toho, Ze proza Nenavidim i obé basné jsou autobiografické.'?

Pied samotny text prozy Barlih netradi¢nim zplisobem umistil jako jakysi podtitul
heslovité shrnuti celého piibéhu, pfipominajici kliCova slova ¢i (pro soucasné prostredi
socialnich siti, v némz se autor pohybuje typické) hashtagy: ,,(nékolik barev mého Zivota. ty
nejsi More. néco podobného nigerijskym hrosikiim. je to marné.)*

V povidce Nenavidim autor nevyjadiuje piimo slovy, Ze se jedna o ptib¢h queer lasky.
Hrdina se ke svému byvalému milému obraci pomoci druhé osoby ,,ty“, ale pouziva pro
informované publikum jasné rozpoznatelné signaly. Jak sadm vysvétluje v rozhovoru (viz
Ptiloha 1), Barlih se nesnazi ve svych textech nijak zdaraziiovat jinakost queer postav a
reflektovat slozity proces vlastniho sebepfijeti, nybrz vytvaii svym psanim takovou realitu,
v niz je jind nez cis heterosexudlni identita zcela ptirozenou. Piesto vSak Barlih k vyjadieni
queer obsahu pracuje se stereotypnim vnimanim maskulinniho a femininniho prozivani a
chovani. V povidce se jedna konkrétné o popis peclivého vybéru obleceni urcité barvy a
starosti o sviij vzhled, coz je jednani, které je obvykle pfisuzované zenam:

., Ted’ mi modra slusi castéji. DFiv to s touhle barvou byla naprosta hriiza — kdyz jsem si oblékl
néco modrého, miyj oblicej otékal, bledl, delaly se mi temné kruhy pod ocima. I ja sam jsem si pripadal
néjak tlusty. Pak se modra trochu uklidnila. Bud’ si na mé zvykla, nebo se prosté unavila mymi
vytrvalymi pokusy ochocit si ji tim, Ze jsem si ji zezacatku oblékal jen tak postupné — tieba néjakou
kosili s tenouckymi tmavomodrymi prouzky.

Symbolika barev je pii tom pro cely text kli¢ova, skryva se v ni vice rovin nez jen
zminéné stereotypy. Modra barva je, jak uz bylo zminéno, v ukrajinsky a rusky mluvicim
prostiedi spojovdna s homosexualitou, nebot’ slovo ,,modry* (ukr. ,,0makuTHH) zZnamena
také ,homosexualni®. Prvni odstavec tedy muze byt v tomto kontextu interpretovan i jako
snaha hlavniho hrdiny postupné pfijmout svou identitu a sexudlni orientaci. Zaroven v opozici
k modré barvé stoji Cervend jako atribut protéjsku, diive milované a nyni nenavidéné osoby:
wAle cervena... Té nikdy neodpustim, Ze byla tvoji barvou. Barvou tvych koralki. Tvého
batohu. Tvych tenisek. A vasne, kterou jsem k tobé citil.*“ Pravé Cerveny batoh vystupuje i

v Barlihové vlastni biografii jakoZto pfezdivka vymyslend jeho ptateli.

128 Text uméleckého Zivotopisu autor zaslal spole¢né s dal$imi texty osobné.
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Déle si autor hraje 1 stypickym homosexualnim motivem plavani, nicméné jej
pfepracovavd po svém a misto sportovnich muzskych postav v plavkach nachazime pro
hrdinu povidky v podstaté traumatické scény: ,, Tou dobou mé charkovsti kamardadi premluvili,
abych je vzal k nam na naplavku. Koupani v rece nenavidim stejné jako sladkovodni ryby, ale nechal
jsem se premluvit. ... Letim ve vzduchu jako néjaké mlade Zaby, které nikdy nemélo kridla.
Neohrabané. S dosiroka roztazenyma dlouhyma nohama a rukama ohnutyma v loktech. Dnépr, ktery
uz zacal kvest, se priblizuje. Jeho tmava hladina se méni v lesklou obrazovku. Zda se mi, Ze se o to
zrcadlo uderim, rozbiju se na kousky a uz si na tebe nikdy nevzpomenu...

Barlihtiv oblibeny motiv zvifat, at’ jiz skute¢nych ¢i mytickych, se objevuje i v proze
Nenavidim. Najdeme zde soSku hroSika, krakena, zadbu a lochneskou pfiSeru. Tyto motivy
mohou slouzit jednak jako jakési archetypy zndzoriujici zivotni pocity, vnitini stavy hrdiny:
wJenze ta jistota se rozbila o tvou skdalu a skoncila rozcupovana mym vnitinim krakenem®,
jednak také jako vyraz rozmanitosti identit: ,,Mné uz se na chvili podarilo byt modrym
mladétem zaby.*

Nize v povidce hrdina srovnava barvu oci a vlasti svou a svého protéjsku, coz
odpovidé definované homosexudlni strategii — srovnavani (identifikace) sebe sama s objektem
milostnych citii: ,,Divné, pamatuju si, zZe jsi... cervena barva, ale nijak si nemuzu vybavit
barvu tvych oci. Jsou taky hnédé, to je jisté. Ale ne tak, jako ty moje.*

Ve vSech tfech textech se vSak setkdvame zaroven s vymezenim se vici tomuto
protéjsku a jeho ,,dysfemizaci* ve snaze vyrovnat se s trpkosti rozchodu: ,,... ty nikdy nebudes
more®, ,a i kdyz jsem odesSel // on poradd jesté vysplichaval // vsechno to nicotné // a ubohé //
snazil se dotknout // mych pat // kartonovym gejzirem“ nebo ,,psal basné na néz si po case
nikdo nevzpomene*.

V basnich vSak rodovée neutralni jazyk mizi, opakuje se zde zdjmeno ,,on* a piislusné
tvary sloves, prozrazujici téz pohlavi lyrického subjektu. Reflexe zvyki a zptisobu oblékani
popisovaného objektu vyvolava ptfed o¢ima obraz nedospélého muze-bohéma, ktery se snazi
svou nezralost maskovat: ,,schovaval malého kluka*, ,péstoval chlapci plnovous // aby ho
nikdo nepoznal®, ,,byl u vytrZeni jednoduchosti a prudkosti a zaroven na sebe poutat
pozornost: ,prikrdasloval to vSechno // perlami // koralky // privésky // malymi plysaky*,

»snazil se dotknout // mych pat // kartonovym gejzirem*.
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V zé&véru druhé basné lyricky hrdina s jistou ironii nechava minulost za sebou, coz je
vyjadieno pomoci paralelismu: ,Zije dodnes®, ,ziju dodnes*, ale neni schopen zapomenout

¢

docela: ,, nenavidim destniky*. Slovo , nenavidim* tak tvofi, feCeno slovy Barlihovych

metafor, hlavu 1 ocas Urobora nasi analyzy.
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3 Zavér

V piedchozi kapitole byl znazornén historicky vyvoj a promény queer tematiky v ukrajinské
literatufe od N. V. Gogola pfes modernismus a postmodernismus az k literatufe minulého
desetileti. Na tomto vyvoji 1ze pozorovat tfi stddia zobrazeni queer témat, jak byly popsany
vuvodu prace (cestu sublimace, cestu stylizace a cestu manifestace). Nasledn¢ byly
demonstrovany queer textové strategie na piikladu analyzy nékolika textl soucasného
spisovatele Olese Barliha.

S ohledem na rozsah prace nebylo mozné vénovat se vSem soucasnym dilim se
zkoumanou tematikou. Z badani vyplyva, ze v ukrajinském prostiedi dosud neexistuji dila,
kterd by se zabyvala transgenderem (literatura psana transgender autory ani literatura
tematizujici transgender identitu a proces tranzice). Takova dila existuji v anglofonni
literatute a lze ocekavat, ze se ve slovansky mluvicich zemich objevi v blizké budoucnosti.

Queer tematika v ukrajinské literatufe poslednich tii desetileti by si zaslouzila
pozornost v samostatné rozsdhlejs$i praci. Aktivity soucasné queer komunity se bohaté
prezentuji na webovych strankach (napf. jiz zminény Nds svef) a socidlnich sitich,
facebookovych profilech autorti a strdnkach rtznych kulturnich a neziskovych organizaci.

129

Mnoho takovych organizaci (napt. Ukrainepride'®, Kyivpride'*® a Kharkivpride'®' & Gender

Zed"?) na svych profilech na socialni siti Instagram pravideln& publikuje piispévky s cilem
roz§ifit povédomi o Zivoté queer osob na Ukrajiné, snazi se vzdélavat v oblasti ukrajinské
queer literatury, bojovat se spoleCenskymi piedsudky, ale také ve velké mife poukdzat na

zapojeni queer osob v boji proti nepfiteli, jejich nasazeni v armade. '

129 Viz UKRAINEPRIDE. Rozcestnik. Online. In: Linktr.ee. Dostupné z: https://linktr.ee/UKRAINEPRIDE.
130 Viz KYIVPRIDE. Rozcestnik. Online. In: Linktr.ee. Dostupné z: https:/linktr.ee/kyivpride ua.
Bl Viz KHARKIVPRIDE (@kharkivpride. Instagramovy profil. Online. In: Instagram.com. Dostupné z:

https://www.instagram.com/kharkivpride/.

132 Viz GENDER ZED (@gender.zed). Instagramovy profil. Online. In: Instagram.com. Dostupné z:
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V roce 2022 podepsalo témét 30 tisic lidi petici za legalizaci stejnopohlavnich siatk.
Prezident Zelenskyj se k petici vyjadfil vesmés kladné, ale zaroven uvedl, Zze ve valecném
stavu nelze ménit ustavu a ze bude usilovat o projednani navrhu na uzakonéni registrovaného
partnerstvi.'** Navrh takového zdkona byl skuteéné rozpracovan v bieznu 2023.'% Dalsi osud
zakonl zrovnopraviiujicich queer osoby 1 budoucnost queer literatury nyni znacné zavisi na
pribéhu a vysledku valky.

I pfes nartst proliberdlnich a proevropskych postoji ukrajinské spolecnosti
akcelerovany udalostmi roku 2014 a nasledn¢ ruskou invazi v tinoru 2022 ztstava spolecnost
co do pfijeti queer témat stale rozpolcend. Ackoli queer literatura vychdzi a ma sviij okruh
¢tenafll, reakce na ni byvaji stdle konzervativni. Velmi ostré a protikladné reakce vyvolalo
vydani détské knihy znamé spisovatelky, pravni¢ky a obcanské aktivistky Larysy Denysenko
Maja a jeji mamy (Maiis ma ii mamu) v roce 2017. Knizka je psand v prvni osobé pohledem
ctvrtacky M4ji, kterou vychovava lesbicky par. Maja vypravi piibéhy svych spoluzaki
z riznych typl rodin. Jde o prvni literarni zobrazeni queer rodiny na Ukrajin€é. Planovana
prezentace knihy na Lvovském kniznim féru v rdmci diskuze o détské literatuie byla nakonec
pod natlakem a vyhruzkami patnacti ultranacionalistickych skupin (mezi nimi napt. Pravy
sektor €1 Duch naroda) adresovanymi autorce i vydavatelstvi knihy (Budasnuymeo) zruSena.
K udélostem se vyjadfila média, politici 1 akademici, coZ zvysilo jeji popularitu na Ukrajing 1

v zahranié¢i.'3¢

LGBTIQMILITARY. Instagramovy profil. Online. In: Instagram.com. Dostupné Z:

https://www.instagram.com/lgbtigmilitary/.

134 Viz EJJEKTPOHHI TETULIL. Odiuiitne intepuer-npencrapuunrso IIpesunenta Ykpainu. Jlezanizayin
00HOCMAmesux wnobis. Online. In: President.gov.ua. 3. 6. 2022. Dostupné  z:

https://petition.president.gov.ua/petition/144562.

135 Viz BEPXOBHA PAJIA YKPATHMU. IIpoexm 3axomny npo incmumym peecmposanux napmuepcme. Online.
In: Rada.gov.ua. 13. 3. 2023. Dostupné z: https:/itd.rada.gov.ua/billlnfo/Bills/Card/41497.

136 Viz novinové ¢lanky: MORGAN, Martin. Ukraine far-right accused of 'witch hunt' over children's book.
Online. In: BBC.com. 15. 9. 2017. Dostupné z: https://www.bbc.com/news/blogs-news-from-elsewhere-
41282060. // WESOLOWSKY, Tony. In Ukraine, Children's Book Featuring Lesbian Parents Met With
Threats, Fears Of Violence. Online. In: Rferl.org. 14. 9. 2017, 14:45. Dostupné z:
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Téma pro svou aktudlnost a nedostate¢né pokryti akademickou literaturou poskytuje
Siroky prostor budoucimu specifi¢téjSimu badani v oblasti jak literarni védy, tak jinych
spolecenskovédnich obori. Nabizi se dalsi zkouméni specifik soucasné ukrajinské gay
literatury ¢i lesbické literatury (t€ posledni je na umélecké 1 akademické roviné vénovana i ve
svété obecné mensi pozornost), specifik ukrajinské queer poezie, queer prozy ¢i queer
dramatu (uved'me soubor Barlihovych her Zvirata se podivaji misto tebe ¢i hru lvovského
Divadla Lesji Ukrajinky s nazvem 146 hvezd viditelnych pouhym okem /146 3ipox euoumux
neosbpoenum oxom/">’). Samostatnou praci by si zaslouzilo také téma neziskovych a
lidskopravnich queer organizaci a postaveni queer komunity na Ukrajiné nebo téma role

ukrajinské queer komunity ve valce s Ruskem (od roku 2014 do soucasnosti).

the Stretchable Definition of the Family in Larysa Denysenko’s and Mariia Foya’s Maya and Her Mums.
Online. Child Lit Educ 51, 534-543 (2020). https://doi.org/10.1007/s10583-019-09394-5.
137 Viz 146 zipox, eudumux neosbpoenum oxom. Divadelni inscenace. Divadlo Lesji Ukrajinky. Online. Dostupné
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Priloha 1.
Basnik, prozaik a dramatik Oles Barlih o ukrajinské LGBT literature

a své roli v ni

Autor Kolja Kamuflaz
Pieklad Zuzana Spinkova

V rozhovoru pro nas web spisovatel mluvi o tom, ¢im ho lékaji gay postavy, jak prudérni
nakladatelé upravuji cizi Zivotopisy a jakymi texty stoji za to zacit, pokud se chcete seznamit

s queer literaturou.

JakoZto jeden z editorii prvni a dodnes jediné antologie LGBT literatury na Ukrajiné
120 stran sodomy a jako nejvyraznéjsi predstavitel tohoto proudu v soucasné ukrajinské
literature ziejmé sleduje§ jeho vyvoj a mas viceméné jasnou predstavu o jeho podobé.

Pojd’me se na néj podivat bliz.

Mozné t¢ zklamu, ale mé moc nezajima lesbicka literatura. O néco vétsi zajem ve mné budi
rizné formy transgender identity v kultufe. Zkratku LGBT vibec nemam rad, protoze
umeélecke vyjadieni téhle tematiky méa pro mé smysl jedin€ v souvislosti s jejimi jednotlivymi
¢astmi. Tato zkratka zjednodusuje, svadi ke stereotypiim, podporuje zjednodusené predstavy.
Proto je mi bliZ§i pojem queer kultura. Ve slové queer je prostor pro veskerou riznorodost
identit na Kinseyho $kéle 1 pro takové zvlastnosti Bytostného Ja, které jsou teprve na cesté
k definici.

Ale pfimo k tvé otdzce: neni jednoduché zabyvat se nécim, co je na Ukrajiné
vytésnéno pouze do polooficidlniho prostoru — na blogy, socidlni sité, literarni weby na
principu otevieného ptistupu. Pokud najednou néco vyjde v tisténé formé v n¢jakém znamém
nakladatelstvi, tak jen jako dil¢i motiv ,,heterosexudlniho textu®, coz ja osobné¢ vnimam jako
marketingovy tah a nesdilim nadSeni téch, ktefi to povazuji za prvni krok k prosazeni LGBT
tematiky v oficidlni literatufe. Vybavuji se mi slova Beth Ditto, kterd nazvala Katy Perry
»pseudolesbou®, jakd nema ponéti o queer kultute a zpiva pokrytecké songy typu I Kissed a
Girl. Tohle je nejadekvatngjsi ptiklad toho, jak ptedstavitelé takzvané LGBT komunity

reaguji na podobnou tvorbu.
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Mimochodem pravé diky socidlnim sitim tehdy vznikla antologie 120 stran sodomy.
Komunita ZZ (Xuswuii sxypnan, také LiveJournal.com, pozn. prekl.) zaméfena na gay poezii,
jiz jsem zakladatelem, nis svedla dohromady s Irynou Suvalovovou. Tam vznikl napad
vytvorit néjaky projekt pro Férum nakladateld ve Lvoveé. Myslim, Ze se napied planovalo jen
Cteni poezie, ale pozdé€ji jsme si uvédomili, ze je tfeba vydat knihu.

V soucasnosti sleduji na socidlnich sitich n¢kolik autori, ktefi tu a tam piSou
homoerotické texty. Takovych lidi neni vic nez prsti na jedné ruce. Nevim, zda mizu uvést
konkrétni jména, aby se to nebralo jak outing. Jejich texty vychézeji, nicméné dila s touto
problematikou se publikuji vyhradn€ na internetu. Ackoliv i to je samoziejmé lepsi nez psat

,,do Supliku®.

Znamena to, Ze soucasna ukrajinska LGBT literatura jako takova nikde predstavena
neni, ani netvori plnohodnotnou soudast stavajiciho procesu, prestoZe o plodné autory
neni nouze? A Ze vydavatelé nedavaji tvym textiim stejné Sance jako textiim jinych
autori? Je viibec ze strany ¢tenari a literarniho prostiedi zajem o to, aby se tato

specificka zkuSenost dostala do Sir§iho povédomi?

Jestli mas na mysli tiSt€nd vydani, tak v tom piipadé jde hlavné o periodika a kolektivni
sbirky, kde si editor mize dovolit nafedit celkovy objem textll jednim dvéma tematickymi
dily. Tak tomu bylo, kdyzZ v luckém almanachu Novd proza vySel vybér soucasné zaporozske
literatury, ve kterém mi vydali 1 dv€ povidky s pfislusnou tematikou. Upiimné, dodnes mé
udivuje odvaha toho redaktora. Takové texty ¢loveék vzdy piSe s myslenkou, Ze v nejblizSich
nekolika letech nebude mit moZnost je publikovat. Stejné tak jsem se divil, kdyz jsem ziskal
treti misto v soutéZi divadelnich her Drama.UA za dilo, jehoZ hlavnim hrdinou je homosexual
a jedna ze scén zobrazuje pohlavni styk s jeho pfitelem. Posilal jsem tu hru do soutéze bez
jakékoli nad&je na uspéch, takZe svou vyhru i vydani knihy povazuji v rdmci ukrajinskych
realii za néco fantastického.

Kdyz se podivame na pomér mezi poptavkou a nabidkou, vypada to, Ze zajem Ctenairt
o LGBT literaturu je vyrazn¢ vyssi nez homofobie nakladatelti. Je tu ale jiné riziko: ostych

potencidlnich zédkaznikli. Snadno si dovedu predstavit kluka, ktery by si takovou knihu chtél
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koupit, ale je mu trapné za ni platit na kase kvuli ptipadné, byt jen letmé, avSak vymluvné

homofobni reakci prodavace nebo jinych zakazniki, ktefi se ndhodou octnou pobliz.

Takovy stydlivy kluk se bude muset vzdat fady véci, kvili kterym by si mohl u kasy
udélat ostudu, ale dost o tom. Pro¢ nakonec antologie 120 stran sodomy neméla Zadné
pokracovani, ackoli jste ji od zacatku zamysleli vydavat po ¢astech? Kdyby byla takova
moznost, zapojil by ses znovu do jeji pfipravy, vydani a propagace, i pies nest’astnou

zkuSenost s homofobnimi titoky, které se kolem ni objevily?

Ptislo mi, Ze mi kolegové neméli chut’ v projektu pokracovat. Alesponi kdyz jsem za nimi
ptisel s mySlenkou dalsi prace v tomto duchu, jedna z editorek mi odpovédéla: ,,tak se do toho

b IN13

pust.® A ja m¢l vzdycky problém shanét finance na realizaci svych napadi. Na to je nejspis
potfeba mit ur€itou povahu, kterou jd bohuzel nemadm. M4 posledni sbirka Rozkos
z imaginarni smrti nevyS$la z mé iniciativy, ale z iniciativy nakladatele. Svého ¢asu jsem chtél
dat dohromady antologii, kterd by zachycovala nové pohledy na roli muze, kritiku tradi¢nich
genderovych modeli muzského chovani. Obratil jsem se na jeden zndmy fond, ktery se
zabyva podobnymi projekty, ale mé dopisy zistaly bez odezvy.

Samoziejmé jsem otevieny tomu podilet se na realizaci kolektivnich tviir¢ich napada.
Nevim, kdo by ted’ sebral odvahu pustit se do literdrniho projektu spojen¢ho s queer
tematikou. Jsem pfesvédCeny o tom, Ze takové projekty by si mély brat na starost LGBT
organizace, protoze ty jsou jednim zefektivnich prostiedkli, jak demonstrovat

»zivotaschopnost* spoleCnosti, zachytit skute€nost a obratit pozornost k aktudlnim

problémiim.

Taky nemam uplné talent na shanéni financi na zajimavé projekty, ale v nasi organizaci
jsou lidé, kteri tohle umi. Brzy spustime projekt, v jehoZ ramci se plianuje rozsahly
vyzkum zaméreny na historii hnuti LGBT na Ukrajiné a nasledné jeho kniZni vydani. A
kde je vyzkum, tam miZe byt i antologie, takZe se budeme tvarit, Ze jsme tviij dopis
dostali my.

Ve tvé sbirce Rozko§ z imagindrni smrti, kterou jsi pravé zminoval, je nékolik

homoerotickych versi, coZ ale nebylo prekazkou k tomu, aby se dostala do zorného pole
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literarni Kkritiky a ziskala Fadu pochvalnych recenzi. Z toho plyne, Ze literarni prostredi
prece jen neni tak homofobni, aby tplné ignorovalo autory, ktefi se ucastni queer
diskursu. Nebo se pletu?

Literarni prostiedi utvaieji nejriznéjsi jednotlivci. Vlastné mam divody mluvit o homofobii
lidi, ktefi do tohoto prostfedi patfi a podileji se na procesu vydavani knih. Piiklada je tu
spousta. Tak tfeba spisovatelka, ptekladatelka a publicistka Viktoria Narizna ptelozila do
ukrajinstiny tryvek kultovniho romanu Jamese Baldwina Giovanniho pokoj. Ptal jsem se, co
takhle pfelozit cely roman a doporucit ho k vydani? Odpovéd’ mé zarazila: Zadné ukrajinské
nakladatelstvi si na to netroufne. Zajimavé je, Ze v Rusku ho vydali n€kolikrat. A jeste jeden
priklad: v jednom znamém tuzemském nakladatelstvi vysla kniha s mym textem. Listuju si
v ni a najednou vidim, Ze mi v Zivotopisu ptifkli ti¢ast na dvou antologiich: 120 stran sodomy
a antologii evropské gay poezie Moral bi spet priti (slovinsky Meél bys znovu prijit, pozn.
prekl.). Jak se pozd&ji ukazalo, nebyla to ndhoda, ale védomé rozhodnuti nakladatele, ktery
byl pfili§ ovlivnény normami ,.kiestanské moralky*. Co se ty¢e RozkoSe z imagindrni smrti...
v té sbirce jsou tfi hlavni motivy: homoerotika, popkultura, bestiaf, ale kritici se soustfedili

jen na posledni dva. Nahoda?

KteFi z ukrajinskych a svétovych klasikii ovlivnili svou poetikou tvij vlastni tvirci styl?

Co z LGBT literatury bys doporucdil ¢lovéku, ktery jesté nic takového necetl?

Ze soucasnych ukrajinskych prozaikii mam asi nejrad&ji Oksanu Zabuzko. Pravé jeji Polni
vyzkum ukrajinského sexu mé inspiroval k prvni veétSi proze v ukrajinstiné. A kdyZz jsem
nedavno znovu procital Muzeum opusténych tajemstvi, citil jsem, jak mé ten romén, navzdory
vSem jeho nedostatkiim, podnécuje k psani. Nic podobného se mi nedéje s Zadnym jinym
nasSim autorem (Zabuzko mda, mimochodem, queer povidku Holc¢icky). Silnym tviréim
impulsem pro mé jednu dobu byla cetba Pavice, Marqueze, Borgese nebo Cunninghama.
Posledni znich je vibec blih svétové queer literatury. Myslim, Ze diive ¢i pozdéji ho
navthnou na Nobelovku. Zvlastni vyznam pak pro mé ma moje kamaradka, ruska
spisovatelka Faina Grimberg. Jeji vliv na mou vlastni tvorbu je markantni. Madm na mysli

nejen stylistické prostiedky, ale v prvni fad€é odvahu demiurga, az jakousi drzost, troufalost...
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TéZko se mi néco doporucuje. Pokud se bavime o primérném heterosexualovi, napied
bych doporucil asi néco ,hluboce duchovniho®. Asi si myslite, Ze to musi byt samé
perverznosti, ale ne. Podivejte se, jaké tam najdete uslechtilé city, Slechetné Ciny, moralni
stanoviska... Tieba Akvarelova krev od Francoise Sagan s hlavnim hrdinou bisexualem, ktery
se pres svlj neutralni postoj k nacistickému rezimu v okupované Francii stavi na odpor ve
jménu lasky. Nicméné v tomhle ,,ptikraslovani*“ a maskovani je urcita slabost. Ale kdyz uz,
tak poezie Vytautase Pliury se vSemi hustlery, incestnimi touhami, poulicnimi existencemi.
V téch basnich se ozyva neuveétitelné silny hlas boje za svou identitu, ktery udivuje nejen

svym postojem, ale taky estetikou.

Skoro v kazdé tvé proze nebo dramatu se objevuji gayové. Pro¢ té pritahuji pravé oni?

Co konkrétniho, specifického maji tito hrdinové vyjadirovat?

V proze je jich vyrazné méné. Obecné jsou to strategicky vyznamné postavy. Nedotykdm se
tématu bolestného hleddni vlastni ,,pfirozenosti® nebo toho, jak identitu jednotlivce pfijima
okoli. V mych textech jsou gayové soucasti nasi kazdodennosti. Mym zamérem je, aby si
»obycejny“ €lovék zvykl, ze pritomnost homosexudlll v literatuie nemusi byt exotikou. Méla
by zkratka existovat literatura, kde homosexuélové, ktefi netaji svou orientaci, vystupuji v

rolich podnikateli, uciteld, hornikli nebo vratnych...

Kde se vice projevuje homoerotika, ve tvé poezii, proze, nebo v dramatu? Ve kterém
z téchto Zanri jsi nejotevirenéjsi? Podle ¢eho si pro své syZety vybiras urcity Zanr?

Mee

Tak ted” jsi mé¢ zaskocil! V poezii Casto prfeddvam hlavni ,,mesidz* na intuitivni Grovni.
provokativni. Manifestuji sva prava a potieby. SnaZi se je vydobyt u jinych postav. Casto
k tomu vyuzivaji svou krasu a pfitazlivost. Vytvaret takové situace v takovych konstelacich je

neskutecné napinava hra. To me jakozZto autora nyni bavi a inspiruje ze vSeho nejvic.
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Jsi autorem velmi produktivnim. Mam takovy dojem, Ze obvykle pracujes nad nékolika
texty najednou. Jak ti jde prace v téhle dobé, kdy probihd ruska okupace a nad

Ukrajinou se vznasi hrozba valky?

Majdan mi dal mnoho podnétii k psani. Po smrti Sergeje Nigojana (/1993-2013/ aktivista
arménského plivodu, ucastnik Euromajdanu, zastieleny jako jeden z prvnich béhem protest
na ulici Hrusevského, pozn. ptekl.) jsem si uvédomil, Ze o ném musim napsat baseii. Byl to
zvlastni pocit. Tou dobou uz piibyvaly dalsi obéti, ale nemohl jsem si pomoct a musel jsem
vénovat néco pravé jemu. Vznikla jeSt¢ jedna basenn vreakci na krvavé potlaceni
Euromajdanu v Zaporozi 26. ledna. Tu tfeti se mi moc nechce zmiiovat, ale tykala se
nleninopadu® (vlna strhavani soch V. I. Lenina na Ukrajiné v dobé Euromajdanu, pozn.
ptekl.). Z n&jakého diivodu ohledné udalosti na Krymu vSechny mé mizy ml¢i. Nevim, kam
se podéla ta potieba vyjadrit se.

Nedavno jsem napsal jeSté dva texty, ne zné&jakého ,,vnitinitho popudu® jako ty
predchozi, ale na pozadani. Prvni byl pro spoleény projekt zaporozskych oblastnich
organizaci Narodniho svazu spisovateli Ukrajiny a Narodniho svazu umélct. Bylo tieba dat
dohromady text podle konkrétnich maleb. Druhym textem byla kritka divadelni hra pro
Charkovské literarni muzeum k vyro¢i Leonida Juchvida na motivy Svatby v Malinovce
(sovétska opereta, jejiz libreto v ukrajinStiné napsal zminény prozaik a dramatik, pozn.
prekl.). Zobrazuje alternativni budoucnost Ukrajiny po Majdanu a ustfedni postavou je

chlapec, ktery je donucen zit rok prevleceny za divku.

CitiS se ted’, jakoZto ukrajinsky mluvici obyvatel vychodni Ukrajiny, jako banderovec,
nositel kultury nepritele? Jaké prvni kroky musi podle tebe v nejbliz§i dobé podniknout
ukrajinské elity k prekonani postkoloniilniho syndromu a k tomu, aby se mu predeslo

v budoucnosti?

V Zéporozi je hodné citit sovétska minulost, coZ neni nic divného. Stavét dnéperskou vodni
elektrarnu sem piijizdéli lidé ze vSech koutli SSSR a rustina se stala dorozumivacim jazykem
ruznych néarodd. To samé se opakovalo, kdyZ se po valce obnovovalo mésto. Ale dnes tu

nemame nijak vyrazné projevy ukrajinofobie. ,,Exotika® zdporozskych kozakt a kolorit
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ukrajinské vesnice jsou ted’ dilezitou soucasti turistického ruchu a patriotické vychovy.
Moznd je Zaporozi z celého jihu a vychodu Ukrajiny ,,nejukrajinstéjSim* regionem. Je to
poznat i z toho, ze u nds nemély proruské akce takovy rozsah jako v sousednich oblastech.

Maém jen slabou ptedstavu o tom, co jsou to ,,ukrajinské elity. Politici, byznysmeni,
umeélci, kulturtrégeti, nebo prosté ,,inteligence? Mnozi z nich se zdiskreditovali. Koneckoncii
je mizeme sméle vyhodit do starého zeleza. Nyni je doba obcanskych iniciativ, projevil
svobodné viile, doba dohledu obcanli nad jednanim vlady. Velkym skokem k pfekonani
postkolonidlniho syndromu byl samotny Majdan. Je to v prvni fadé¢ revoluce narodniho
védomi. UZ nejde jen o vymahani prav (jako v roce 2004), ale taky o prevzeti zodpoveédnosti.
Jednim pfiikladem z posledni doby je zalozeni Shromézdéni kulturnich Ciniteld, které mé za
cil kontrolovat, jak Gifednici postupuji ve statnich strategiich v oblasti kultury, iniciovat vlastni
nezavislé projekty, zprostiedkovavat dialog mezi riznymi druhy uméni.

Mimochodem, dilezitym rysem Majdanu bylo to, Ze podstatnou ¢ast tohoto hnuti

tvotila ukrajinskda LGBT komunita. A to uZ se z historie nasi zemé¢ neda vymazat.
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Priloha 2.

Oles Barlih
Pieklad Zuzana Spinkova

Nenavidim

(nékolik barev mého zivota. ty nejsi More. néco podobného nigerijskym
hroSikim. je to marné.)

kkosk

Ted’ mi modra slusi Castéji. Dfiv to s touhle barvou byla naprosta hrtiza — kdyz jsem si
oblékl néco modrého, muj oblicej otékal, bledl, délaly se mi temné kruhy pod oc¢ima. I ja sdm
jsem si piipadal néjak tlusty. Pak se modra trochu uklidnila. Bud’ si na mé zvykla, nebo se
prosté unavila mymi vytrvalymi pokusy ochocit si ji tim, Ze jsem si ji zezaCatku oblékal jen
tak postupné — tfeba néjakou kosili s tenouckymi tmavomodrymi prouzky. Potom, asi tak po
roce, modrou Cepici nebo modrou Salu. A dalsi rok jsem se odvazil vzit si na sebe syté
modrou koSili. Ano, asi jsem si ji pfece jen ochocil. Pficemz jsem to musel udélat presné
takovym zptisobem, protoZe jinak postupovat neslo. Reknéme, Ze jsem se aktivné snazil nosit
Sefikovou  barvu.  Potom  Sefikovo-Sefikovo-Sefikovomodrou.  Potom  Sefikovo-
sefikovomodrou. Potom Sefikovomodrou. A kdyZ uZ doslo na to, abych se Gplné zbavil toho
fialového odstinu, hned se modrd vzpamatovala a ukazala, co je zac. Ale to vSechno je
minulost. Sice si Cas od ¢asu jesté vyskakuje, ale celkové se chova docela poslusné.

Ale Cervena... T¢ nikdy neodpustim, Ze byla tvoji barvou. Barvou tvych koralkd.
Tvého batohu. Tvych tenisek. A vasné, kterou jsem k tob¢ citil. Vasné, za kterou jsem se
pozd&ji stydél a ktera ted’ pfipomina rybu. Riéni. Protoze pravé sladkovodni ryby nenavidim
vic nez jakékoli jiné. Je ti né¢im podobna — nemé Zadnou chut’ a mé spoustu drobnych ostrych
kustek, které netouzi po niCem jiném nez se zaseknout hluboko do désni. Spustit krvaceni. A
ospravedInit tim svou existenci. JeSté bych dokéazal odpustit Cervené to, Ze je barvou jahod,
hlavicky stehlika, jefabin, starého babic¢ina plédu, ve kterém si v zimé hieju své nedokrvené
nohy... Ale to v§echno jsou malichernosti v porovnani s tim, Ze ¢ervena, to jsi v prvni fad¢ —

ty a Sest mésici mého zivota, které mi nikdo nemusi zavidét, ani nejveétsi romantici. ..
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skoksk

Nikdy nezapomenu ty dvé vtefiny, kdy moje télo letélo. Byl srpen. Strasné vedro.
Kambkoli se podivas, vSude stanky se zmrzlinou a vychlazenym pivem. Neustale zpocené celo.
PtiSernd zizen. Horky pisek. Ne, ,,horky‘ neni to spravné slovo — pifimo zhnouci! Moje zZluté
tricko, uz trochu vysisované, lezi na zmackané dece. Vitr je suchy nehledé¢ na to, Ze k fece je
to, co by kamenem dohodil — kolem tfi metrti. Cuchd mi vlasy, uz skoro tfi ¢tvrt¢ roku
nestiihané. Kdyby u toho byla mama, urcité by fekla: ,,Koukej si okamzité vzit ¢epici! Copak
chces dostat upal?*“ Ale mama je daleko a ja uz jsem moc dospé€ly. Tak ,,moc®, ze jsem si
jisty, ze dokazu n€koho svést. JenZe ta jistota se rozbila o tvou skalu a skoncila rozcupovana
mym vnitinim krakenem. Od té doby je ze mé troska. Ne, pockat! Tehdy jsem byl
ztroskotancem, ktery si 1€Cil svd zranéni psychoterapiemi, novymi zndmostmi a starymi
prateli. Tou dobou mé charkovsti kamaradi premluvili, abych je vzal k ndm na néplavku.
Koupani v fece nendvidim stejné jako sladkovodni ryby, ale nechal jsem se pfemluvit. Nevim
pro¢ jsem souhlasil s tim, Ze budeme skédkat z mola. Bylo v tom néco nového a nebezpecného.
Prvni — zbluiik! Druhy — Zblunk! Tteti — zblunk! Na okamzik se zarazim, ale neprotahuju to
natolik, aby se nékdo neudrzel a zavolal na mé netrpéliveé: ,,No tak!“ Letim ve vzduchu jako
néjaké mlad¢ zaby, které nikdy nemélo kiidla. Neohrabané. S doSiroka roztazenyma
dlouhyma nohama a rukama ohnutyma v loktech. Dnépr, ktery uz zacal kvést, se pfiblizuje.
Jeho tmavé hladina se méni v lesklou obrazovku. Zd4 se mi, Ze se o to zrcadlo udetim, rozbiju
se na kousky a uz si na tebe nikdy nevzpomenu...

Mozné uz je jasné, Ze spiS nez feky mam radéji mofe. Pravé mote. KdyZ jsem byl
maly, vozili mé ke slanému jezeru u Jevpatorije a fikali, Ze je to skoro to samé jako Azovské
mote. Blbost! Azovské, to je opravdovy vyhled, ale slana jezera jsou jen velikdnské ponuré
louze, ve kterych zije néco podobného lochneské ptisete. Nebo tob¢. ProtoZe navzdory vSem
tvym snaham, ty nikdy nebude§ mote. Mné€ uz se na chvili podafilo byt modrym mladétem
zaby.

Promin, my nikdy nebudeme pratel..

sksksk
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Na naSem predptfedposlednim setkdni mé¢ provrtaval tviij pohled. Jako by zkousel, co
vydrzim. Divné, pamatuju si, Ze jsi... ¢ervend barva, ale nijak si nemtizu vybavit barvu tvych
o¢i. Jsou taky hnédé, to je jisté. Ale ne tak, jako ty moje. Moje pfipominaji sosku hrocha,
kterou piivezl mlj kmotr z Nigérie. Jsou jako plody visni... Ne, to neni ono! Spi$ jako vlhké
drevo divoké jablon¢. Ale jaké jsou ty tvé? Tvar nosu si pamatuju presn¢€. Rty taky, ten spodni
mas trosSinku zkoseny doleva, proto se ti ho nikdy nepovedlo propichnout symetricky. Vlasy
mas trosku svétlejsi nez ja (jsem Cisty brunet). Ale oc¢i... k Certu s nimi!

Ty — jsi skicak se spoustou vytrhanych listd. Clovék t& muize kreslit kazdy rok a

obrazek vyjde pokazdé jiny. Papiru je spoustu, jen se bojim, Ze barva nevystaci...

*okosk

Ted si pfipadam jako dort, ktery donutil vSechny hosty, aby rano vratili vSechny
snédené kousky. Cervetioucky a votiavy, leZim na parapetu a chladnu. Viing mého krému laka
chlupatého kocoura a malého kluka, kterého strasi cukrovkou. Ani mé nepodeziraji z toho, ze
veskerd moje sebejistota a pycha je jen pokusem utajit pfed nimi ztratu vnitini naplné, ktera
uz se ke mné nedostala zpatky. Ten kousicek je to, ¢im jsem ti dovolil byt — lepkavou
hrudkou se skvrnami od benzinu a prachu, ktera se zasekla n€kde v mfiZzce kandlu na ptli
cesty ke mn¢.

Ano. Nechtél jsem zaketné vrazit kudlu do zad. VZdycky je mi trapné byt zdkefnym.
Ale zbavit se Zivotnich zasad je dost snadné, kdyZ ztrati§ pud sebezachovy. Tolik toho nevis.
A 1 kdyZ uZ se za to nestydim, pfijde mi smésné cokoliv vysvétlovat. Objasiiovat. Dokazovat.

Je strasné litovat sam sebe.
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Dvé basné ze 120 stran sodomy

Oles Barlih
Pieklad Zuzana Spinkova

Schovéval malého kluka
v §atcich
balicich
pytlicich
batozich

(velkych pupkatych)

taskach
(malych

na popruh pies rameno)

prikrasloval to vSechno
perlami
koralky
privésky

malymi plySaky

péstoval chlapci plnovous
aby ho nikdo nepoznal
(nebo ho mozna ptipravoval
na posvatnou bitvu
jaké v ném shnila
aniz by dozrala)
a 1kdyZ jsem odesel
on potad jesté vysSplichaval
vSechno to nicotné
a ubohé

snazil se dotknout
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mych pat

kartonovym gejzirem

skoksk

Jako pak vSichni ostatni
vstaval o desaté rano
rozpacitél
v uzké chodbé
z lepkavych lexémil mych ust
nosil bilé pradlo
a bilé ponozky
byl u vytrzeni
jednoduchosti a prudkosti
smlouval v sekécich
levné obleceni
generoval ze mé
novou zoologii
psal basné
na néZ si po ¢ase nikdo nevzpomene
bal se mé zvat k sobé
protoZe si myslel
Ze se asi néco stane
Zije dodnes
Ji karbanatky a sladkeé
Ziju dodnes

a nendvidim destniky
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